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Prefacio

Obrigado por escolher o Xerox Wide Format IJP 2000.

Este guia do usudrio descreve as instrucdes de operacdo e as precaucoes para usar o Xerox Wide
Format IJP 2000. Para obter o méaximo do Xerox Wide Format IJP 2000 e usa-lo com eficiéncia,
certifique-se de ler este Guia do Usudrio antes de usar.

Este guia destina-se aos usudrios iniciantes do Xerox Wide Format IJP 2000 (daqui em diante denominado
"a maquina”), e descreve como usar a fun¢do Imprimir, como eliminar os atolamentos de papel,
os procedimentos de manutencdo didria, como definir os diversos itens de configuracdo e varias precaugoes.

Este guia presume que vocé tenha uma compreensao bésica e o conhecimento da operacao de
seu computador pessoal e do ambiente de rede. Para obter as informacdes badsicas e as instrucoes
de operacdo de seu computador pessoal e ambiente de rede, consulte a documentacdo fornecida
para o computador pessoal, o sistema operacional e o sistema de rede.

Depois de ler este guiq, certifique-se de manté-lo @ mado para que possa consultd-lo como referéncia
rapida, sempre que tiver algum problema com o funcionamento da méaquina ou ocorrer alguma falha
durante a utilizacdo da maquina.
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Tipos de Manuais

Os seguintes Guias estdo disponiveis.

Guias para a Maquina

Guia do Usudrio (este guia)

Descreve os procedimentos de manutencdo diaria, como usar a fun¢do Imprimir, como eliminar
atolamentos de papel, como definir os diversos itens de configuragdo e notas e restricoes.

Guias para os Componentes opcionais

Os guias para os componentes opcionais fornecem informagdes sobre como operar os componentes
opcionais e como instalar o software.
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Utilizacdo deste Guia

Este guia fornece informacoes sobre como usar a funcdo Imprimir da méquina.

Organizacao deste Guia

Este guia consiste nos seguintes capitulos:
Capitulo 1 Antes de usar a maquina

Este capitulo identifica os componentes e descreve as operacdes basicas da maquina, por exemplo,
como ligar e desligar, como operar o painel de controle, como sair do modo de Economia de energia
e como colocar papel.

Capitulo 2 Servicos de Internet do CentreWare®

Este capitulo descreve a func¢do Servicos de Internet do CentreWare.

Capitulo 3 Gerenciamento e manutencao diarios

Este capitulo descreve como substituir os consumiveis e limpar a méaquina.

Capitulo 4 Solucdo de problemas

Este capitulo descreve as solugdes para diversos problemas que vocé possa ter com a maquina.
Capitulo 5 Configuracoes do Menu do administrador do sistema

Este capitulo descreve como definir as configuracées do Menu do Administrador do sistema.
Capitulo 6 Apéndice

Este capitulo descreve as especificacdes da maquina, os componentes opcionais e notas e restricoes.
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Convencoes

Os estilos e simbolos a seguir sdo usados neste guia:

texto em e Indica os nomes dos menus, botdes e guias exibidos na tela de sele¢do por toque.
negrito e Indica os nomes dos menus, botdes, guias, arquivos e pastas exibidos na tela do computador.
e Exemplo: Pressione o botdo Status da maquina.

> Indica a ordem de selecGo dos itens de menu.
Exemplo: Selecione Iniciar > Todos os programas.

A orientacdo do papel é descrita neste guia, como a seguir:

Retrato Coloque o papel na orientacdo retrato, visualizando a mesa de alimentagdo manual
na parte dianteira.

Paisagem Coloque o papel na orientacdo paisagem, visualizando a mesa de alimentacdo manual
na parte dianteira.

ABL - Orientacdo Retrato  ABC - Orientacdo Paisagem

<

Direcdo da alimentacdo do papel Dire¢do da alimentacdo do papel

As capturas de tela e as ilustragdes da maquina contidas neste guia referem-se @ maquina com varios
componentes opcionais instalados. Alguns dos itens e fun¢des nas capturas de tela ou ilustracoes
podem ndo ser exibidos ou estar disponiveis em sua maquina, dependendo de sua configuracdo.

As informacdes sobre varios drivers e softwares de utilitarios contidas neste guia podem ndo se aplicar
aos seus drivers e software de utilitdrio dependendo da atualizacdo de sua versdo.

Neste guia, "computador pessoal” e "estacdo de trabalho” sdo chamados coletivamente de “computador”.

O sistema operacional Microsoft® Windows® é referido como "Windows".

A descricdo de operacoes contida neste guia se baseia principalmente no Windows 7. Se estiver usando
um sistema operacional diferente do Windows 7, os procedimentos de operacdo e a aparéncia da tela
poderdo ser diferentes em seu ambiente.
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Notas de seguranca

Antes de usar este producdo, leia as Notas de seguranca cuidadosamente para uma utilizacéo segura.

Este produto e os suprimentos recomendados foram testados e sGo compativeis com os rigorosos
requisitos de seguranca, incluindo aprovacgdes de agéncias de seguranca e conformidade com as normas
ambientais. Siga as instrucoes abaixo para uma utilizacdo segura.

Zk AVISO: Qualquer alteragdo que inclua a adi¢do de novas fungdes ou conexdo com dispositivos
externos pode ndo ser coberta pela garantia do produto. Entre em contato com o representante
Xerox para obter mais informacgdes.

Siga todas as instrucdes de aviso marcadas neste produto. As marcas de aviso referem-se ao seguinte:

APERIGO

Usada para itens que se ndo forem seguidos estritamente, poderdo resultar em morte
ou ferimentos graves ou fatais, e a possibilidade é relativamente alta.

A\ AVISO

Usada para itens que se ndo forem seguidos estritamente poderdo resultar em ferimentos
graves ou fatais.

ACUIDADO

Usada para itens que se ndo forem seguidos estritamente poderdo resultar em ferimentos
e danos & méaquina.

/\ Um simbolo para itens que precisam de atencéo ao manipular a maquina. Siga
as instrucdes cuidadosamente para usar a maquina com seguranca.

AN A A AN A A

Cuidado Inflamavel Explosivo Choque Superficie Objeto em Dedos
elétrico quente movimento  entalados

© Um simbolo para itens proibidos. Siga as instrucdes cuidadosamente para evitar
quaisquer acdes perigosas.

OO ®® O

Proibido Proibido Ndo Ndo use Ndo rasgar ~ Mantenha Nunca toque
fosforos  toque no banheiro distancia com as méos
da umidade

@ Unm simbolo para itens proibidos. Siga as instrucdes cuidadosamente para evitar
quaisquer agoes perigosas.

O €0

Instrucoes Desconecte Terra
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Seguranca elétrica

Notas sobre Aviso

A\ Aviso:

Xiv

Este produto deve ser operado com a fonte de alimentacao, conforme indicado na placa de dados
do produto. Consulte a empresa de fornecimento de energia para verificar se sua fonte de alimente
atende aos requisitos.

Conecte este produto a um circuito de protecdo terra.

Este produto é fornecido com um plugue que contém um pino de protecdo terra. O plugue se
encaixa apenas em um tomada elétrica aterrada. Essa € uma fun¢do de seguranca. Se o plugue
ndo se encaixar na tomada, entre em contato com um eletricista para substitui-la, para evitar risco
de choque elétrico. Nunca use um plugue adaptador aterrado para conectar o produto a tomada
elétrica que ndo tenha terminal de conexdo terra.

A conexdo inadequada de um condutor de ligacdo @ terra pode causar choque elétrico.

Conecte o cabo de alimentagdo diretamente a uma tomada elétrica aterrada. Para evitar

o superaquecimento e acidente com fogo, ndo use um cabo de extensdo, um adaptador de vdrios
plugues ou um conector multiplo. Consulte seu representante Xerox local para verificar se a tomada
estd aterrada.

Conecte este produto a um circuito derivado ou a uma tomada que tenha capacidade maior

do que a amperagem e voltagem nominais deste produto. Consulte a placa de dados no painel
traseiro deste produto para obter a amperagem e a voltagem nominais.

Nunca toque no cabo de alimentac¢ao com as mdos molhadas. Isso pode causar choque elétrico.
Nao coloque objetos sobre o cabo de alimentacdo.

Sempre mantenha a conexdo do plugue livre de sujeiras. O ambiente sujo e tmido pode conduzir

corrente elétrica momenténea em um conector. Isso pode gerar aquecimento e eventualmente
causar um acidente com fogo.

Para evitar o risco de choque elétrico e um acidente com fogo, use apenas o cabo de alimentacdo
fornecido com o produto ou aqueles designados pela Xerox.

O cabo de alimentacdo é de uso exclusivo deste produto. Nao utilize-o em qualquer outro produto.

Ndo danifique ou altere o cabo de alimentacdo. Os danos e a altera¢éo podem gerar aquecimento
e eventualmente causar choque elétrico ou um acidente com fogo.

Se o cabo de alimentacdo for danificado ou se os fios isolados ficarem expostos, entre em contato
com o representante Xerox local para providenciar a substituicdo. NGo use um cabo danificado
ou sem isolamento para evitar o risco de choque elétrico e um acidente com fogo.

Xerox® Wide Format IJP 2000
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Notas sobre Cuidado

@ CUIDADO:

Ao limpar este produto, sempre desligue-o e desconecte-o da tomada. O acesso a parte interna
com a maquina ligada pode causar choque elétrico.

Ndo desconecte ou reconecte este produto com o botao ligado. A conexdo e desconexdo de um
conector ligado pode deformar o plugue e gerar aquecimento, e eventualmente causar um acidente
com fogo.

Segure o plugue e ndo o cabo ao desconectar este produto, pois isso pode danificar o cabo e causar
choque elétrico ou um acidente com fogo.

Sempre desligue e desconecte a maquina quando ela ndo for usada durante os finais de semana
ou feriados prolongados. Isso pode causar a deteriora¢do dos isolamentos e eventualmente causar
choque elétrico ou um acidente com fogo.

Uma vez por més, desligue este produto e verifique se:

— o cabo de alimentacdo estd firmemente conectado a uma tomada elétrica;
— o plugue ndo estd excessivamente quente, oxidado ou dobrado;

— o plugue e a tomada elétrica estdo livres de sujeira; e

— o cabo de alimentacdo ndo estd rompido ou gasto.

Se vocé observar qualquer condi¢dio incomum, desligue e desconecte este produto primeiro
e entre em contato com seu representante Xerox local.
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Avisos sobre instalacao da maquina

A\ Aviso:

e Nado coloque este produto em um local onde as pessoas possam pisar ou tropecar no cabo
de alimentacdo. O atrito ou a pressdo excessiva podem gerar aquecimento e eventualmente
causar choque elétrico ou um acidente com fogo.

e Nunca coloque este produto nos seguintes locais:

e  Proximo a radiadores ou quaisquer outras fontes de aquecimento

e  Proximo a materiais inflamaveis volateis, como cortinas

e Em ambiente quente, tmido, sujo ou pouco ventilado

e  Em local que recebe luz do sol direta

e  Proximo a fogdes ou umidificadores

Coloque este produto em uma superficie nivelada e resistente que possa suportar um peso
de 450 kg. (992 Ib). Caso contrério, se o produto inclinar poderd cair e causar ferimentos.

Coloque este produto em uma area bem ventilada. NGo obstrua as aberturas de ventilagéo

do produto.

Mantenha o espaco minimo indicado abaixo para ventilagdéo e um acesso para o plugue
de energia. Desconecte o produto se for observada uma condi¢do anormal.

|

34,6 pol.
(800 mm)

|

b

XVi

(2.825 mm)

|

27,6 pol. 23,6 pol.
(700 mm) ’7 (600 mm)
1044 pol.
(2.652 mm)
43,3 pol.
(1.100 mm)
111,2 pol.

Com a Bandeja do empilhador de papel (opcional)

34,6 pol.
(800 mm)

-I 141,8 pol.

27,6 pol.
(700 mm)

—

(3.601 mm)
23,6 pol.

(600 mm)

43,3 pol.
(1.100 mm)
111,2 pol.

(2.825 mm)
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e Nao incline o produto a um dngulo de mais de 10 graus. Caso contrdrio, ele podera cair
e causar ferimentos.

e Ao mover este produto, sempre desligue-o e desconecte-o da tomada. Caso contrdrio, o cabo
de alimentacdo poderd romper e ficar superaquecido, e eventualmente podera causar choque
elétrico e incéndio.

Ambiente da maquina

Para manter este produto em boa condicdo de desempenho, sempre use-o no seguinte ambiente:
e Temperatura: 59 a 86°F (15 a 30°C)
e Umidade: 20- 80 %

Quando o produto for deixado em uma sala fria e a sala for rapidamente aquecida por aquecedor,
poderd formar uma condensacdo de vapor dentro do produto e causar um apagamento parcial
na saida impressa.

Para obter as medidas para evitar que a maquina se mova e vire no caso de um tremor de terra,
consulte seu representante Xerox local.
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Seguranca operacional

Notas sobre Aviso

A\ Aviso:

e Nado execute qualquer outro procedimento de manutencdo que ndo esteja descrito na documentacdo.

e  Este produto possui um design de seguranca que ndo permite que os operadores acessem as areas
perigosas. As dreas perigosas sco isoladas por tampas ou protetores que requerem uma ferramenta
para serem removidas. Para evitar choque elétrico e ferimentos, nunca remova essas tampas
e protetores.

e  Para evitar o risco de choque elétrico e um acidente com fogo, desligue e desconecte o produto
imediatamente nas seguintes condi¢cdes e, em seguida, entre em contato com o representante
Xerox local.

— O produto emite fumaca ou sua superficie estd excepcionalmente quente.

— O produto emite ruido ou odor incomum.

— O cabo de alimentacdo estd rompido ou gasto.

— Um disjuntor, fusor ou qualquer outro dispositivo de seguranca é ativado.

—  Algum liquido é derramado no produto.

— O produto é encharcado com agua.

— Alguma peca do produto esta danificada.
e Tenha cuidado para ndo ferir seus dedos ao usar o cortador para cortar o rolo de papel.
e Nao insira qualquer objeto nos slots ou aberturas deste produto.

Nado coloque qualquer um dos seguintes itens no produto:

—  Recipientes com liquido como vasos ou xicaras de café

—  Pecas metdlicas como grampos ou clipes

—  Objetos pesados

Se algum liquido for derramado ou pecas metdlicas cairem dentro do produto, poderdo causar
choque elétrico ou um acidente com fogo.

e Nao use papel condutor como papel origami, papel carbono ou papel condutivamente revestido.
Quando ocorre atolamento de papel, isso pode causar curto-circuito e eventualmente um acidente
com fogo.

e Ao limpar este produto, use os materiais de limpeza designados exclusivamente para ele. Outros
materiais de limpeza podem resultar em desempenho ruim do produto. Nunca use limpadores
em aerossol para evitar incéndio e explosdo.

Notas sobre Cuidado

@ CUIDADO:

e Sempre siga todas as instru¢des de aviso marcadas ou fornecidas com este produto.
e  Para evitar o risco de queimaduras, nunca toque na drea marcada com "Alta temperatura”.
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Mantenha ativados os bloqueios de seguranca elétricos e mecénicos. Mantenha os bloqueios
de seguranca longe de materiais magnéticos. Os materiais magnéticos podem ativar acidentalmente
o produto e causar ferimentos ou choque elétrico.
Héa um interruptor contra falhas de aterramento integrado neste produto. Se ocorrer falta de energia,
o interruptor contra falhas de aterramento corta automaticamente o circuito de energia para
evitar choque elétrico e um acidente com fogo. O interruptor contra falhas de aterramento
normalmente fica LIGADO (indicado como “I"). Verifique uma vez por més se o interruptor contra
falhas de aterramento funciona corretamente, de acordo com os seguinte procedimentos:
1. Desligue o interruptor de energia da maquina.
2. Pressione o botdo TESTE enquanto o disjuntor (interruptor de energia principal) estd ligado.
Se o disjuntor (interruptor de energia principal) for desligado, isso indica que ele esta
funcionando corretamente.

3. Ligue o disjuntor.

Unidade de impressora Bandeja do empilhador de papel

Disjuntor

‘ :

Botdo de teste

N/
\

Disjur|1tor “ >
T

[

Botdo de teste

Se o circuito ndo funcionar corretamente, entre em contato com o representante Xerox local.

Ao remover a unidade do rolo, faca isso suavemente. Se vocé colocar muito forca, a unidade
poderd atingir seus joelhos e machuca-los.

Para mover este produto para outro local, entre em contato com o representante Xerox local.

Ventile bem durante a operacgdo extensa ou ocorrerd impressdo em massa. Em uma sala mal
ventilada isso pode afetar o ar do ambiente devido ao odor de ozdnio.

Providencie a ventila¢do apropriada para assegurar um ambiente confortavel e seguro.
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Consumiveis

& AVISO: Armazene todos os consumiveis de acordo com as instrucoes fornecidas em sua
embalagem ou recipiente.

@ cuipaDo:

e mantenha os cartuchos de tinta fora do alcance das criangas. Se uma crianca lamber ou ingerir
a tinta ou se a tinta entrar em contato com os olhos, consulte um médico imediatamente.

e Lave as mdos, se derramar tinta nelas.

e Seatinta entrar em contato com seus olhos, lave-os imediatamente. Se seu olhos ficarem
doloridos, consulte um médico imediatamente.

e  Este produto usa rolo de papel de impressdo. Tenha cuidado para ndo derrubd-lo, pois ele
é pesado e pode causar ferimentos.

e Nado coloque o rolo de papel sobre a maquina ou qualquer superficie instavel. O rolo de papel
pode cair, causando ferimentos.
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Local de etiquetas de aviso e cuidado

Sempre siga todas as instru¢des de aviso marcadas ou fornecidas com este produto.

Para evitar o risco de queimaduras, nunca toque na drea marcada com “Alta temperatura”.
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Meio ambiente

e  Para a protecdo ambiental e o uso eficiente de recursos, a Xerox reutiliza os cartuchos de tinta
para reciclagem dos materiais ou recuperacdo de energia.

e O descarte apropriado é necessario para os cartuchos de tinta que ndo sdo mais necessarios.
Na&o abra os cartuchos de tinta. Devolva-os ao representante Xerox local.
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Regulamentos

Emissoes de frequéncia de radio (Classe A)

Este produto foi testado e é compativel com os limites para um dispositivo digital da classe A,

em conformidade com o Padréo Internacional de Interferéncia Eletromagnética (CISPR Publ. 22)

e a Lei 1992 de Radiocomunicagdo na Austrdlia/Nova Zelandia. Esses limites foram designados

para fornecer protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial, quando o produto é operado

em um ambiente comercial. Este produto gera, usa e pode irradiar energia de frequéncia de radio

e, se ndo for instalado e usado de acordo com a documentacdo do cliente, poderd causar interferéncia
prejudicial as comunicacoes de radio. A operacdo deste produto em uma area residencial provavelmente
poderda causar interferéncia prejudicial e, nesse caso, o usudrio serd solicitado a corrigir a interferéncia
por sua propria conta.

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A operacdo esta sujeita
as duas condigoes a seguir:

e Este dispositivo pode ndo causar interferéncia prejudicial.

e Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa
causar operacdo indesejada.

Este aparelho digital da Classe A estd em conformidade com o ICES-003 canadense. Cet appariel
numérique de la classe “A” est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

As alteracoes e modificacoes neste produto ndo aprovadas especificamente pela Xerox podem anular
a autoridade do usudrio em operar este equipamento.

Certificacao de seguranca do produto (CB)

Este produto esta certificado pela sequinte agéncia usando as normas de seguranca listadas.
Agéncia: SEMKO

Padréo: IEC60950-1:ed. 2
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Aviso Legal

A impressdo de determinados documentos pode ser ilegal em seu pais. Penalidades como multas
ou pris@o podem ser impostas aqueles considerados culpados. Veja a seguir alguns exemplos de itens
cuja impressdo pode ser ilegal em seu pais.

e Moeda

e Notas bancarias e cheques

e Bobnus e apdlices de seguro bancarios e governamentais

e  Passaportes e cartdes de identificacdo

e  Material de copyright ou marcas registradas sem o consentimento do proprietario
e  Selos postais e outros instrumentos negociaveis

Esta lista ndo é inclusiva e nenhuma responsabilidade é assumida pela sua integralidade ou exatiddo.
Em caso de davida, entre em contato com seu conselho juridico.
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Antes de usar a maquina

Este capitulo identifica os componentes e descreve as operagoes bdsicas da maquina, por exemplo,
como ligar e desligar, como operar o painel de controle e como sair do modo de Economia de energia.

Componentes da MAQUING .. ...ttt e e et 1-2
Fontede alimentacho ...... ..o 1-5
Modo de economia de ENErgiQ . ... ..o.uuttt ettt e 1-7
Painelde controle .. ... ..o 1-8
Colocacgao/SubstituicGo de papel . ... ..o 112
Definicdo das configuragoesde papel ... 1-19
Material de iIMPresSa0 ... ....on et e e 1-22
Medidores de faturamento .......... ... 1-26
Verificacdo dos consumiveis (SUPriMentos) ............viuiiiiiiiiii i 1-28
Verificacdo de informagdes da maquing ..ot 1-30
Status do trabalho .. ... 1-33
Cancelamentodeumtrabalho ... . 1-34
Excluirtodos os trabalhos . . ... . 1-35
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Antes de usar a maquina

Componentes da maquina

Esta secdo descreve os componentes da maquina e suas fungoes.

10

N°  Componente

Funcdo

1 Tampa da cabeca Abra essa tampa ao substituir uma cabeca de impressao.
de impressdo
2 Unidade superior Abra essa tampa para eliminar um atolamento de papel ou substituir
um cartucho de tinta residual.
3 Painel de controle Toque diretamente nos botdes e guias exibidos na tela de selecdo
por toque para operar a maquina.
Para obter mais informacdes, consulte Painel de controle na pagina 1-8.
4 Unidade de rolo 1/2 Coloque o rolo de papel nessa unidade.
5 Unidade de rolo 3/4 (modelo | Coloque o rolo de papel nessa unidade.
de 4 rolos)
6 Botdo do cortador de papel | Apara as bordas de ataque do rolo de material.
7 Tampa do trajeto do papel | Abra essa tampa para eliminar um atolamento de papel.
8 Mesa de alimentacdo manual | Coloque o material aqui ao fazer impressdes em folhas cortadas.
9 Guia do alimentador manual | Alinha as duas bordas do papel ao colocar papel na mesa de
(Opcional) alimenta¢do manual.
10 Tampa de tinta Abra essa tampa ao substituir um cartucho de tinta.
1-2 Xerox® Wide Format IJP 2000
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Antes de usar a maquina

12

N°  Componente

13

14

Funcao

da unidade superior

13 Bandeja de saida O material impresso é entregue nessa saida com a face para cima.

13 Tampa traseira Contém a porta LAN, a porta de servico e o interruptor do aquecedor
de material de impressado.
Nota:
Essas portas e o interruptor devem ser usados apenas pelos nossos
engenheiros de atendimento ao cliente. Para obter mais informacdes,
entre em contato com o representante Xerox local.

14 Disjuntor O disjuntor da méaquina.

15 Botdo Ligar Usado para ligar e desligar a maquina.

16 Tampa dianteira Abra essa tampa ao substituir um cartucho de tinta residual.

17 Alavanca de liberacdo Levante essa alavanca para abrir a unidade superior.

Xerox® Wide Format IJP 2000
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Antes de usar a maquina

Bandeja do empilhador de papel (opcional)

Essa bandeja pode acomodar as folhas impressas na bandeja ou sob a bandeja.

E possivel ejetar até 150 folhas de papel na bandeja.

N\
? o /
ﬁ' Lz |~

o
i
—

. N>
)

Nota

Dependendo do tamanho do papel que usar, remova o suporte de papel.

Suporte
de papel

1-4 Xerox® Wide Format IJP 2000
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Antes de usar a maquina

Fonte de alimentacao

Como ligar a energia

A mdaquina é aquecida e fica pronta para imprimir em aproximadamente 10 minutos depois de ser ligada.

A funcdo Economia de energia permite que vocé reduza o consumo de energia da maquina,
economizando eletricidade.

@ CUIDADO: Nao desligue a energia imediatamente apds liga-la. Se vocé desligar antes da
mensagem "Pronta” aparecer na tela de selecdo por toque, o sistema poderd ser danificado.

Nota

A maquina consome 11 W ou menos mesmo quando o interruptor de alimentacdo esta desligado.
Para evitar (ou economizar) o consumo dessa energia em espera, desligue o disjuntor. Para obter
informacodes sobre como fazer isso, consulte Economizar o consumo de energia enquanto a magquina
nao estad em uso na pagina 1-6.

Para obter informacoes sobre a funcdo Economia de energia, consulte Modo de economia de energia
na pagina 1-7.

1. Pressione o interruptor de alimentacdo para a posicdo | para ligar a energia.
Nota

A mensagem "Aguarde...” indica que a maquina estd aquecendo. A maquina néo pode ser usada
enquanto estd aquecendo.

Como desligar a energia

Desligue a energia no final do dia ou se a maquina ndo for usada por um longo periodo de tempo.
1. Pressione o interruptor de alimentacdo para a posicdo () para desligar a energia.

Notas

— Nado desligue a energia nas seguintes condi¢des. Caso contrdrio, os dados que estdo sendo
processados poderdo ser apagados.

—  Osdados estdo sendo recebidos (o indicador Transmitindo no painel de controle esté piscando)
— Aimpressdo estd sendo processada

Xerox® Wide Format IJP 2000 1-5
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Antes de usar a maquina

—  Depois que o papel sair completamente, aguarde cinco segundos ou mais antes de desligar
a energia.

— Quando desligar e depois ligar a energia, certifique-se de que a tela de selecdo por toque
esteja desligada antes de ligar a energia novamente.

—  Desligar o disjuntor enquanto o interruptor de alimentacao esté ligado pode causar mau
funcionamento.

O energia é desligada depois que a mensagem aparece na tela de sele¢do por toque.

Power Off

Switching OFff the machine.

Pleaze wait.

Economizar o consumo de energia enquanto a maquina ndo estd em uso

A maquina consome 11 W ou menos mesmo quando o interruptor de alimentagdo estd desligado.
Para evitar (ou economizar) o consumo dessa energia em espera, siga as etapas abaixo para desligar
o disjuntor.

Desligar o disjuntor

1. Desligue a energia.

2. Depois de certificar-se de que a tela de selecGo por toque no painel de controle esté desligada,
desligue o disjuntor.

Ligar o disjuntor

1. Ligue o disjuntor.
2. Ligue a energia.

@ CUIDADO: Nao ligue o interruptor de alimentacdo antes de ligar o disjuntor.

1-6 Xerox® Wide Format IJP 2000
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Antes de usar a maquina

Modo de economia de energia

A maquina fornece a funcdo Economia de energia que reduz o consumo de energia para economizar
eletricidade, caso a méaquina ndo seja usada por um periodo de tempo especificado.

Apos decorrer o tempo especificado em Economia de energia automatica, a maquina entra automaticamente
no modo de economia de energig, a tela de sele¢do por toque desaparece e o botdo Economia de energia
no painel de controle acende.

Nota

Para obter informacdes sobre como especificar a Economia de energia automatica, consulte
Economia de energia automatica na pagina 5-8.

Como sair do modo de Economia de energia

0 modo de Economia de energia é encerrado quando:
e O botdo Economia de energia é pressionado
e Um trabalho é recebido

e As configuracoes sdo definidas via Servicos de Internet do CentreWare®

1. Pressione o botéo Economia de energia no painel de controle.
O botdo Economia de energia apaga para indicar que o modo de Economia de energia foi encerrado.

Transmitindo Economia
Suprimentos  Idioma o de Energia

- O O O O

Status do trabalho Limpar tudo

d
@ @ @ o Parar €

Status. d\:\Omﬁquinu @ @ @ -
Login/Logout @ @ I"i"“’®q
O 0@ o D

Botdo Economia de energia
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Antes de usar a maquina

Painel de controle

1
i ~L1 %
1 2 Trunsmmr.go Suprifmentos Idlomu}{ - j;(;r:;r;l::‘@ u
L © O O o 4
( e @ . - - - = N Limpar tudo /,W " 5
11 | ‘ O DD N
S!a(us du Parar @
o t ® ® ®!
10 ! - 6
| @‘@ @,' C ‘ H
8 7
N°  Componente Funcao
1 Tela de selecdo por toque | Exibe mensagens e botdes necessdrios para a operacdo de varias fungoes.
Vocé pode acessar as fun¢des da maquina tocando diretamente na tela
de selecdo por toque.
2 Botdo Suprimentos Pressione esse botdo para verificar o status dos consumiveis.
3 Botdo Idioma Pressione esse botdo para trocar o idioma.
4 Botdo Economia Pressione esse botdo para sair do modo de Economia de Energia.
de energia
5 Botdo de ajuste Permite ajustar o contraste da tela de selecdo por toque.
de contraste
6 Botdo Limpar tudo Esses botdes ndo funcionam.
Botdo Parar
Botao Iniciar
7 Botdo C (Limpar) Pressione esse botdo para cancelar um caractere numérico que vocé
tenha digitado no teclado numérico.
8 Teclado numérico Use os botdes numéricos no teclado para digitar caracteres numéricos.
1-8 Xerox® Wide Format IJP 2000

Guia do Usudrio




Antes de usar a maquina

N°  Componente Funcdo

9 Botdio Login/Logout Pressione esse botdo para exibir a tela Menu de Administracdo
do sistema. Ao pressionar esse botdo a tela é exibida para inserir
a ID do usudrio do administrador do sistema.

10 Botdo Status da maquina | Pressione esse botdo para verificar o status da maquina e os medidores,
ou para verificar o status do papel.

11 Botdio Status do trabalho | Pressione esse botdo para verificar os trabalhos concluidos.

1 Indicador de transmissdo | Pisca durante a comunicacdo de dados com um dispositivo diferente
da maquina.

Ajuste do contraste da tela

1. Gire o botdo de ajuste de contraste para ajustar o contraste da tela de selecGo por toque.

Economia
de energia

I —

Limpar tudo )

Parar @ N

Alteracao do idioma

1.  Pressione o botdo Idioma no painel de controle.
2. Selecione o idioma desejado.
3. Pressione Salvar.
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Antes de usar a maquina

Tela de selecdo por toque

Nota

Algumas guias ou botoes de selecdo nao sdo exibidos dependendo se ha ou néo produtos
opcionais instalados ou do status da configuracdo. Os itens ou botdes desativados sdo indicados
por uma linha pontilhada clara.

1 Machine Bi111ing Medial
GUIGS Info. Meters Settings

achine

enfis- Botdes de funcdo

Fleaze contact your
Tocal Serwice Representive

rint Mode

fm_\
For maintenance!support
aftware
erzions

Serial Humber: “oomns

upplies
MAL Address: i e W % dw

nois al d t

Campo de enter the Systen Administrator's Togin 10 after uh
mensagem Macimun Login

Attempts

Login Attempts
[1-10]

Botoes

de selecdo —— Campo de entrada

Botoes de seta

Item Descricao

Guia Exibe cada tela de menu.

Botdo de funcgdo Exibe uma tela de configuracdo.

Campo de mensagem Exibe uma mensagem como o status da maquina ou o guia de operacéo.
Botdo de selecdo Pressione esse botdo para real¢a-lo.

0 simbolo "..." incluido em um nome de botdo como o botdo Outros...
indica que, se esse botdo for pressionado, a tela de configuragdo
apropriada serd exibida.

Campo de entrada Insira diretamente um valor numérico usando o teclado numérico.
O intervalo permitido é indicado entre parénteses ( ).

Botdo de seta Pressione o botdo de seta A, ¥, <@ ou P para alterar um valor numérico.
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Entrada de texto

Antes de usar a maquina

Durante as operacoes, vocé pode encontrar uma tela solicitando que um texto seja inserido.

Reyboard

Item Descricdo

Digitacdo de alfabetos
€ numerais

Pressione Alfanumérico.

Para inserir alfabetos maitsculos, pressione Shift. Para alternar para
o modo anterior, pressione Shift novamente.

Digitacdo de simbolos

Pressione Simbolo.

Digitactio de um espaco

Pressione Space.

Exclusdo de caracteres

Pressione Back. Isso exclui um caractere por vez.

Xerox® Wide Format IJP 2000
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Antes de usar a maquina

Colocacao/Substituicao de papel

Substituicao/corte do rolo de papel

Coloque o rolo de papel na unidade do Rolo.

Depois que o papel for colocado, corte a borda de ataque do papel.

@ CUIDADO: Este produto usa rolo de papel de impressdo. Tenha cuidado para ndo derrubd-lo, pois ele
é pesado e pode causar ferimentos.

Notas
— Ao colocar o rolo de papel, tenha cuidado para ndo prender seus dedos.

— Ao remover o pedaco de fita que prende a borda do rolo do papel, certifique-se de remover
completamente o adesivo. Se o adesivo ficar dentro da méaquina, a qualidade de impressdo
poderé ser diminuida.

— Ao colocar papel de tipo, tamanho ou gramatura diferentes, altere as configura¢des do papel
quando terminar de colocd-lo. Para obter informacdes sobre como fazer isso, consulte Definicdo
das configuracoes de papel na pagina 1-19.

1. Tenha em mdos um novo rolo de papel.
2. Puxe a unidade do rolo.

Nota

Quando desejar apenas cortar a borda de ataque do rolo de papel sem substituir por um novo
rolo, va para etapa 9.
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Antes de usar a maquina

3. Remova o nlcleo do rolo de papel da unidade do rolo.

o
° oé’é’oe
N LS
— N
Y )\ ==
" ( N3

e\ =
EINE IR

T W

Nota

4. Puxe a al¢a do suporte de papel ((1)) e puxe o suporte de papel pelas duas bordas do nacleo
do rolo de papel (2)).
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Antes de usar a maquina

5. Enquanto puxa a alca do suporte de papel (1)), instale o suporte de papel nas duas bordas do rolo
de papel (2)).

@ CUIDADO: Ao instalar o suporte de papel no rolo de papel, coloque o rolo de papel sobre
uma superficie estavel, como o chdo, para evitar que ele caia ou tombe.

Notas

—  Ha dois tipos de suportes de papel: Suporte de papel com nicleo de 3 polegadas e suporte
de papel com nucleo de 2 polegadas (opcional).

—  Use o suporte de papel que corresponde ao tamanho do nicleo do papel a ser colocado.

6. Pressione a alca do suporte de papel para fixa-lo.

7. Enquanto segura a alavanca verde da unidade do rolo, mova a guia para ajustd-la de acordo
com a largura do rolo do papel a ser colocado.
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8.

9.

Antes de usar a maquina

Certifique-se de que a direcdo da bobina do rolo do papel esteja correta e coloque o suporte

de papel na guia.

2\

]
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Gire o rolo do papel e insira a borda de ataque do rolo de papel sob o rolo.

O rolo de papel é automaticamente conduzido e para.

Nota

Quando o rolo de papel ndo for alimentado suavemente porque sua borda de ataque esta
danificada, corte a borda de ataque usando uma lamina de corte ou uma ferramenta similar

antes de colocar o papel.

Gim

,/

Talas

\\\-

10. Pressione o botdio Cortador de papel para cortar a borda de ataque do papel.

Nota

Se vocé pressionar o botdo Cortador de papel uma vez, 150 mm (5,9 pol.) do papel serdo cortados.

Se vocé manter pressionado o botdo Cortador de papel, o papel saira até que solte o botdo, e ele

serd cortado na posic@o onde soltou o botdo.
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Antes de usar a maquina

11.

12.

Remova o pedaco de papel aparado.

rolo de volta para a maquina completamente até ele parar.

Colocacao de folha solta (manual)

Ao usar folhas soltas para imprimir, carregue a folha usando a mesa de alimenta¢do manual.

Notas

— Ao colocar papel de tipo, tamanho ou gramatura diferentes, altere as configura¢des do papel
antes de imprimir. Para obter informacoes sobre como fazer isso, consulte Definicdo das
configuracoes de papel na pagina 1-19.

—  E possivel colocar papel de até 2.000 mm (78,7 pol.) de comprimento.

Alinhe as duas bordas do papel com a escala e insira o papel até que ele seja conduzido

automaticamente.
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O papel é automaticamente conduzido e para.

Notas

—  Coloque o papel uma folha de cada vez.

Antes de usar a maquina

—  Se o papel apresentar curvatura, segure os cantos do papel com as duas mdos ao inseri-lo.

— Nao solte suas maos do papel até que ele seja conduzido. Se vocé soltar suas maos quando

ouvir um som, o papel podera ser atolado.
—  E conveniente usar a guia do alimentador manual opcional ao colocar papel na mesa

de alimentac¢do manual.

Troca entre bandejas

1. Pressione Origem.

Nota

Selecione uma bandeja que contenha papel cujo tamanho seja maior que o tamanho
da impressdo. Se vocé selecionar uma bandeja que contenha papel de tamanho menor
que o tamanho da impressdo, isso fard com que a parte interna da maquina fique suja.

Out of media.

(40 Re11 Pladin]

Install Media

Full out the media tray.
Replace the media by referring to the label.

#When changing the size or type of media,
zettings, then replace the media.
To print on other media, press "Source”.

To stop printing, press the "C" key.

the "Machine Status” button and change the

Source

praszs
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2. Selecione a bandeja do papel que deseja usar e pressione Fechar.
A impressdo é retomada.

Out of media.
[#0 Roll Plain)

Cancel

Media Supplw

& Roll1
A0
@ Roll2
S8 0mm Glossy
@ o113
24" Backlit film
L) @ Rolls
a3 Matte coated
Manual
-
(a2

Plain

Flain

Aquecedores de bandejas

Esta maquina possui aquecedores de bandejas de papel. Em ambientes imidos, eles podem ajudar
a remover a umidade do papel para melhorar a qualidade da impress@o e/ou a alimentacdo do papel.

O aquecedor de bandeja de papel esta localizado atrds da tampa que esta posicionada sob o sistema
de fornecimento de tinta.

Nota

0 aquecedor de bandeja é usado em condicdes de alta temperatura/alta umidade (30°C (86°F),
80 % de umidade relativa)
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Definicao das configuracoes de papel

Quando vocé colocar papel em uma bandeja pela primeira vez ou alterar o tipo, tamanho
ou gramatura do papel, certifique-se de especificar o tipo ou tamanho do papel.

1. Pressione o botdio Status da maquina.
2. Pressione a guia Material/Configuracoes.

Machine Sta

Machine Bi111ing Medial
Infao. Meters SGettings % E

Machine
config.

For maintenance!support

Software
Fleaze contact your Mersions
Tocal Serwice Representive

Frint Mode

Serial Humber:

Supplies
MAL Address: J 5

3. Selecione a bandeja desejada.

Machine Statusz

Machine Ei111ing Medial
Info. Meters Settings

Media Size Series Twpe Weight
Fol11 1 & Serdiez  AD Flain

Ral11 2 Areh-1 42 Glassy Light

Fol11 4 A Series A3 Matte coated Light

Manual & Series  AD Flain Light

4. Selecione o item desejado.
Neste exemplo, selecione Séries de tamanhos.

Rall 1

Size Series Paper Type

Weight Eol1l Core Size

J
J

L0

5. Selecione um item para caber no papel colocado na bandeja.
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6. Pressione Salvar..

Rol11 1
S$ize Series

& Series
A0, A1, 82,42

JIS B
BO,B1,BZ,B3

IS0 B
B0, E1, B2, B3

Special
980, 8E0,B20, 625, 440, 435

7. Repita as etapas 4 a 6 para especificar o Tipo de papel, a Gramatura e o Tamanho do nicleo do rolo.
Nota
Se vocé selecionar Manual em etapa 3, o Tamanho do niicleo do rolo nao serd exibido.

8. Pressione Fechar até retornar a tela Pronto.

Série de tamanhos

A tabela a seguir mostra as séries de tamanhos de rolos de papel disponiveis e de folhas soltas
de alimentac¢do manual.

Série de tamanhos Largura do papel

Série A A0, A1, A2, A3

Série JISB BO, B1,B2,B3

Série ISO B BO, B1, B2, B3

Série A especial 880 mm, 860 mm, 620 mm, 625 mm, 440 mm, 435 mm, 310 mm
Série Arch - 1 42", 36", 24",18", 12"

Série Arch - 2 42",30", 24", 15", 12"

Série ANSI 42,34, 22,17, 11"

Tipo de papel

Selecione o tipo de papel desejado dentre Comum, Fosco revestido, Brilhante, Vegetal, Filme fosco
e Filme transparente.

Nota

O papel vegetal é exibido como Vegetal na tela de selegdo por toque.
Gramatura
Selecione dentre Baixa gramatura, Padrdo e Alta gramatura.

Em uso normal, configure como Baixa gramatura.
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Tamanho do nucleo do rolo

Selecione o tamanho desejado entre Nacleo do rolo de 2 pol. e Nicleo do rolo de 3 pol.
Nota

Selecione o mesmo tamanho do nicleo de rolo que o rolo de papel carregado. Se essa configuragéo
estiver incorreta, o nivel de papel restante ndo poderd ser detectado corretamente.
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Material de impressao

O uso de material ndo recomendado pode resultar em atolamentos de papel, qualidade de impressdo
inferior, mal funcionamento ou danos @ maquina. Para atingir o desempenho ideal da maquina,
recomendamos que vocé use somente os materiais recomendados pela Xerox.

Se desejar usar um material ndo recomendado pela Xerox, entre em contato com seu representante
Xerox local.

A AVISO: Ndo use papel condutor como papel origami, papel carbono ou papel condutivamente
revestido. Quando ocorrer atolamentos de papel, isso poderd causar curto-circuito e eventualmente
um incéndio.

Nota

A imagem impressa pode desbotar devido a umidade, como agua, chuva ou vapor. Para obter
mais informacoes, entre em contato com seu representante Xerox local.

Tipo de material de impressao

Se geralmente utilizar papel usado (conhecido como papel imprimivel) para impressao, assegure-se de
que ele esteja em conformidade com as seguintes especificacoes. No entanto, é aconselhavel que vocé
use o material recomendado para obter os resultados de impressdo clara.

Tipo de Papel recomendado
material de
impressdo Tamanho de papel carregavel NoOme Giana
Gramatura/ do papel tura
espessura
Rolo de Papel comum A0, A1, A2, A3 (largura) Premium 75g/m? |A0aA2
papel Papel revestido JIS BO, JIS B1, JIS B2, JIS B3 (largura) Desempenho | 75 g/m2 AO a A3
Papel brilhante | ISO BO, ISO B1, ISO B2, ISO B3 ——
Papel vegetal 1) | (largura) Papel ” 83 g/m? l% L
Filme 1J A0 Especial (880/860 mm) (largura) MEESHED A
A1 especial (620/625 mm) (largura)
64a 1909/m2 A2 especial (440/435 mm) (largura)
A3 especial (310 mm) (largura)
34",22°,17°,11"
36", 24",18", 12"
42", 30" 15"
Largura: 279,4 a 1.067 mm
Diametro externo do rolo: 180 mm
ou menos
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espessura

Antes de usar a maquina

Tamanho de papel carregavel

Alimenta- Papel comum AO, A1, A2, A3, A4
¢do manual Papel revestido JIS BO, JIS B1, JIS B2, JIS B3, JIS B4
ISO B0, ISO B1, ISO B2, ISO B3, ISO B4
Papel brilhante | AQ especial (880/860 mm), A1 especial (620/625 mm), A2 especial
Papel vegetal I) | (440/435 mm)
. A3 especial (310 mm)
Filme LJ 347,22",17",11",8.5"
36" 24",18",12", 9"
64a190g/m? | 42",30",15"
Largura: 210 a 1.067 mm
Comprimento: 210 a 2.000 mm
Notas

—  Imprimir em papel diferente do tipo e tamanho do papel selecionado no driver de impressdo,
ou imprimir em uma bandeja que ndo suporte o papel carregado pode resultar em um
atolamento de papel. Para assegurar a impressdo correta, selecione o tamanho, o tipo
e a bandeja do papel corretos.

—  Para obter mais informacdes sobre o tipo de material, como tipos de papel revestido que
podem ser usados para alimentacdo de rolo de papel e tipos de papel que podem ser usados
para alimenta¢do manual, entre em contato com seu representante Xerox local.

Xerox® Wide Format IJP 2000

Guia do Usudrio

1-23



Antes de usar a maquina

Material de impressdo nado utilizavel

A utilizagdo de material ndo recomendado pela Xerox pode causar um atolamento de papel ou mau

funcionamento da maquina. Use o material recomendado pela Xerox.

1-24

Transparéncias

Papel revestido digital (tipo brilhante)
Pelicula removivel (transparente/branco)

Papel de encadernagdo de livros (210 g/mz)
Papel de transferéncia de cobertura
Papel de aqua transferéncia

Papel vegetal estrela

Papel revestido OK (128 g/mz)
Etiquetas

Papel Kent

Papel carbono

Papel de foto xerografico

Filmes xerogréaficos

Papel que tenha sido impresso anteriormente
com tinta cuja qualidade serd alterada a 155° C

Papel com grampos, clipes, faixas ou fitas

Papel com face irregular como papel de
impressdo rastico ou papel de fibra grossa

Papel grudado com cola, papel adesivo
Papel tmido ou molhado

Quando vocé usa papel acido, a impressdo
pode resultar em manchas.

Se isso acontecer, troque por um papel livre
de dcido.

Electric spectaculars film

Papel de arte s6 frente especial NK (127/157/209 g/mz)

Art flux (cross)

Papel japonés de alta classe para cdpia em cores

Papel de transferéncia de cobertura colorido
Papel supervegetal 55/60

Papel vegetal de alta classe

Papel sensivel ao calor

Papel origami preto

Papel japonés quimico

Paper with piping

Papel vegetal xerografico

Papel grudado devido & eletricidade estatica

Papel especialmente revestido

Papel que foi impresso uma vez por um
outra impressora ou mdaquina de copia

Papel enrugado, amassado ou rasgado

Papel muito grosso ou fino

Papel colorido tratado

Xerox® Wide Format IJP 2000
Guia do Usudrio


María Cozzi
Resaltado
Missing translation

María Cozzi
Resaltado
Missing translation

María Cozzi
Resaltado
Missing translation
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ManipulacGo e armazenamento de material de impressao

Manipulacéo de material de impressao

Ndo use material que tenha sido dobrado, amassado ou severamente encurvado. Isso pode resultar
em atolamentos de papel.

Armazenamento de material de impressdo

O ambiente ideal para armazenar o material & um local onde a umidade seja 40 a 45 % . Lembre-se

do seguinte ao armazenar o material;

e Aumidade ndo é boa para o material. Para armazenamento, mantenha o material no invélucro
do documento e armazene-o em um local comparativamente seco. O papel pergaminho deve
ser colocado especialmente em um saco plastico ou a prova de umidade.

¢ Quando a maquina ndo for usada por longos intervalos, remova o material e armazene-o
de forma apropriada.
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Medidores de faturamento

Na tela Medidores de faturamento, é possivel verificar o namero das paginas impressas medidas pelos
medidores individuais.

1. Pressione o botdio Status da méaquina no painel de controle.

Transmitindo Economia
Suprimentos Idioma o  deEnergia

- O O O O

Status do trabalho Limpar tudo

O D > -
Statusda@méqui @ ® @ ©
@ @ Iniciar ¢

-

O oo o o

Botao Status da maquina

2. Pressione a guia Medidores de faturamento.

Machine Status

Machine Bi111ing Medial
Info. Meters Settings

frea Count Length Count
Meter 1 | 0 | | 0 |

Meter 2 | n| | o|

3. Verifique cada medidor na tela exibida.

Medidor 1
—  Contagem da area

Exibe a soma total da drea da superficie impressa em preto e branco pela maquina
até o momento. (unidade: m2)

—  Contagem do comprimento

Exibe a soma total do comprimento impresso em preto e branco pela maquina
até o momento. (unidade: m ou 0,1 m)

Medidor 2
—  Contagem da area

Exibe a soma total da drea da superficie impressa em cores pela maquina até o momento.
(unidade: m2)

—  Contagem do comprimento

Exibe a soma total do comprimento impresso em cores pela maquina até o momento.
(unidade: m ou 0,1 m)
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Namero de série
Exibe o nimero de série da maquina.

Notas

—  Aimpressdo em preto e branco ou em cores é determinada dependendo do modo de cores
do driver de impressdo. Se os dados em preto e branco forem definidos para o modo de cores
usando o driver de impressdo, eles serGo contados como impresséo em cores.

—  Uma impressdo de teste também é contada. Para obter informacdes sobre a impressao
de teste, consulte Como fazer uma impressdo de teste na pagina 3-19.
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Verificacao dos consumiveis (suprimentos)

A tela Suprimentos permite que vocé verifique o status, por exemplo, da quantidade restante
de consumiveis. O status dos consumiveis € mostrado como "OK" ou "Substituir em breve".

1-28

Pressione o botdo Suprimentos no painel de controle.

Transmitindo | Economia
s .

Idioma o  deEnergia

- lIOJO O O

Status do trabalho Limpar tudo

P2 o 2
Slutusda@méquinu CD @ @

Login/Logout CD @ Iniciar &

0 boo D

Botdo Suprimentos

Verifique o status dos consumiveis na tela exibida.

Machine Statusz

Supplies

ITtems Details
|o1. Black [K1] 100% 0K

|uz. Magenta (M] E 1002 0K

|03. Yellow (V] 1002 0K

|u4. Cyan [t 100% 0K

|us. Black ([K2) 100% 0K

Fage 143

Cartucho de tinta
A tela exibe "Substituir em breve” quando o cartucho de tinta esté vazio.

A tela também mostra o nivel de tinta estimado para cada cartucho de tinta. (Isso inclui a barra
indicadora que é dividida em incrementos de 20 % e o valor da porcentagem de incrementos
de10%.)

Dependendo do uso da tinta, é recomendavel que vocé prepare novos cartuchos de tinta antes
de acabarem, considerando a contagem do nivel de tinta.

Nota

Quando qualquer um dos cinco cartuchos (K1, M, Y, C e K2) ficar vazio, a maquina ndo poderd
mais fazer impressoes.

Da Cabeca de impressdo

A quantidade de tinta impressa é exibida para cada cabeca de impressdo. Se a quantidade
de tinta consumida exceder 2.500 ml, sera exibido "Substituir em breve".
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Cartucho de tinta residual

"OK", "Substituir em breve" ou "Substituir agora” serd exibido dependendo da quantidade de tinta
residual contida em um cartucho de tinta residual.

Para obter informacdes sobre como substituir os consumiveis, consulte Substituicéio de consumiveis
na pagina 3-2.
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Verificac@o de informacdes da maquina

A tela Informagdes da maquina permite que vocé verifique a configura¢do da maquina e alterne entre
os modos de impressdo.

1. Pressione o botdio Status da méaquina no painel de controle.

Transmitindo Economia
Suprimentos Idioma o  deEnergia

- O O O O

Status do trabalho Limpar tudo

O D - .
Stutusgaqui @ @ @
ogn/Logout @ @ Iniciar ¢
O 0O©®©© D

Botao Status da maquina

-

2. \Verifique as informacdes da maquina na tela exibida.

Machine Status

Machine Ei111ing Medial
E c1 g
Info. Meters Settings ose

Machine
config.

For maintenance!support:

Software
Flease contact your Mersions
Tocal Serwice Representive.

Print Mode

Serial Humber:

Supplies
MAL Address: ' - e

Notas

—  Vocé pode alterar a guia, que é exibida primeiro quando o botdo Status da maquina tiver
sido pressionado. Para obter informacdes sobre o procedimento de criptografia, consulte
Configuracoes detalhadas na pagina 5-13.

—  Para obter informagdes sobre os medidores de faturamento, consulte Medidores de faturamento
na pagina 1-26.

—  Para obter informacdes sobre a configuracdo e informacdes do papel, consulte Definicdo das
configuracoes de papel na pagina 1-19.

Informacoes da maquina

Vocé pode verificar o namero de série da maquina, a configuracdo da maquina e a versdo do software
na tela Informagées da maquina.

e  Para manutencdo/suporte:

Informa quem vocé deve contatar para perguntar sobre manutencdo e operacéo.
e Ndmero de série

Indica o nimero de série da maquina.
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Endereco MAC
Indica o endereco MAC da maquina.

Configuracdo da maquina

Antes de usar a maquina

Pressione Configuracdo da maquina para exibir a tela Configuracdo da maquina.

E possivel verificar as seguintes informacoes:

Codigo de configuracao

Tamanho da memoéria

Machine

Machine Configuration

Items Status

|1.Configurat10n Code |

|2.Memory fize 1024ME

Versoes do software

Pressione Versées do software para exibir a tela Versoes do software.

E possivel verificar as seguintes informacoes:

Painel de controle
Texto
Controladora

Impressora

Machine Sta

Software Yersions E Close g

ITtems Status

1.Control Fanel 1.00.00
2. Text 1.00.00
3.Controller 1.00.00
4. Frinter 1.00.00
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Modo de impressdo

Pressione Modo de impressdo para exibir a tela de alternéncia on-line/off-line da impressora.

Selecione o modo de impressdo a seguir e pressione Salvar.

e On-line

Ativa o recebimento de dados do computador.

e  Off-line

Desativa o recebimento de dados do computador. Até os dados recebidos atualmente

sdo impressos, e os dados subsequentes néo sao recebidos.

Print Mode Cancel

online

0ffline

Suprimentos (Consumiveis)

Pressione Suprimentos para exibir a tela Suprimentos.

Para obter mais informacdes sobre a tela Suprimentos, consulte Verificacdo dos consumiveis

(suprimentos) na pagina 1-28.

Machine

Supplies

ITtems Details

|01. Black (K1)

|02. Magenta (M)

|03. Yellow ()

|u4. Cyan  [C)

|05. Black [K2)
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Status do trabalho

Selecione um trabalho na tela Status do trabalho para exibir informacoes detalhadas sobre
os trabalhos concluidos.

1. Pressione o botdio Status do trabalho no painel de controle.

Transmitindo Economia
Suprimentos Idioma o  deEnergia

- OO O O

Status do trabalh Limpar tudo

O D - -
ma@ @ @ Parar
::> <::> "E.’ <::> Iniciar &

5 o ®© C

Botdo Status do trabalho

Logi

2. Verifique os trabalhos concluidos.

Notas
—  Pressione 4 para exibir a tela anterior e pressione Y para exibir a préxima tela.
—  Pressione Atualizar para atualizar a tela.

3. Selecione um trabalho para ver os detalhes.

Job Status

Completed Jobs

Job Details Status

administrator Completed

Print admin Completed

Frint administrator  Completed

administrator  Completed

administrator Completed

4. Verifique os detalhes do trabalho na tela exibida.

User Hame :admin

Host Hame : Datal
File Hame o Manual. pil
Status D Completed
Time Completed @ 2012/07/06 14:47
Fage HE |
Tray D Roll 1
Media Size ©515 % T3imm
Calor Mode o Calar
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Cancelamento de um trabalho

O procedimento a seguir descreve como parar um trabalho que foi enviado @ méquina.

1. Pressione o botdo Parar no painel de controle.
2. Selecione Ok para cancelar o trabalho.
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Excluir todos os trabalhos

O procedimento a seguir descreve como excluir todos os trabalhos da memoéria.
1. Pressione o botdo Excluir tudo no painel de controle.
2. Selecione Ok se desejar excluir todos os trabalhos da meméria.
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Servicos de Internet

do CentreWare®

Este capitulo descreve os Servicos de Internet do CentreWare.
Visdo geral dos Servicos de Internet do CentreWare ............. ... ...

Configuracoes da MAQUING . ...ttt e e e
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Servicos de Internet do CentreWare®

Visdo geral dos Servicos de Internet
do CentreWare

O que sao Servicos de Internet do CentreWare?

Os Servicos de Internet do CentreWare sdo um aplicativo de software que permite que vocé acesse
a maquina de forma remota usando o navegador da Web em seu computador, quando a conexdo
TCP/IP estiver disponivel.

Com os Servicos de Internet do CentreWare, vocé pode controlar o uso da maquina e alterar os valores
de configuracdo das funcdes da maquina, sem precisar ir ao painel de controle da maquina.

® Ao operar o painel de controle

Wide Format |JP 2000

Tela no painel de controle

® Ao operar com 0s Servicos de Internet do CentreWare 1 2
(Rede’ Oper 2 €M sua
propria mesal

Tela nos Servicos de Internet do CentreWare

Inicie seu
navegador da Web
e insira o endereco
IP da maquina.
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Configuracao para usar os Servicos de Internet do CentreWare

Requisitos
Seu computador deve suportar a rede TCP/IP para usar os Servicos de Internet do CentreWare.

Os Servicos de Internet do CentreWare foram testados com sucesso com os seguintes navegadores

da Web:

e Microsoft® Internet Explorer® 7
e Microsoft® Internet Explorer® 8
e Microsoft® Internet Explorer® 9

e Microsoft® Internet Explorer® 10

Se vocé tiver problemas durante a configuracdo, consulte Problemas com os Servicos de Internet do
CentreWare na pagina 4-8.

Configuracdo do navegador da Web

Antes de usar o servico, certifique-se de que as Opcoes da Internet em seu navegador da Web foram
configuradas de forma apropriada.

O procedimento a seguir descreve como configurar o Internet Explorer 9.0.

1. Selecione Op¢oes da Internet no menu Ferramentas.
Na guia Geral, clique em Configuracées para Arquivos de Internet temporarios.

3. Na caixa de dialogo Configuracoes, selecione A cada visita & pagina ou Sempre que eu iniciar
o Internet Explorer para Verificar se ha versdoes mais recentes das paginas armazenadas:.

4,  Clique em OK.

Servidor proxy e nimero da porta

Servidor proxy

Recomendamos que vocé acesse esse servico diretamente, ndo através de um servidor proxy.
Nota

Se for usar um servidor proxy, a especificacdo do endereco IP da maquina no navegador pode
resultar em respostas mais lentas, impedindo que algumas telas sejam exibidas. Nesse caso,
configure o navegador para ndo acessar o endereco IP da maquina via servidor proxy. Para
obter informacdes sobre como fazer essa configuracdo, consulte a secdo Ajuda do navegador.

Namero da porta

Por padrdo, o nimero da porta para o servidor é definida como "80". O nimero da porta pode ser
alterado em Propriedades > Configuracdes do Protocolo > HTTP. O Nimero da porta deve estar
no intervalo de 1 a 65535.
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Se vocé tiver alterado o nimero da porta padrdo, na barra de enderecos do navegador da Web, digite
o endereco IP ou o endereco de Internet seguido por dois-pontos ":" e o nimero da porta atribuido.

Por exemplo, se vocé alterou o nimero da porta para 8080, digite o endereco como mostrado abaixo.

http://<o endereco IP da maquina>:8080/

ou

http://<o endereco de Internet da maquina>:8080

Nota

Se vocé ativou a comunicacdo criptografada, ter@ que digitar o endereco comecando com https
em vez de http no campo de endereco do navegador, para acessar os Servicos de Internet
do CentreWare.

Configuracdo na maquina

A seqguir estd uma descricdo de como definir as configuracdes na interface com o usudrio da maquina
e como definir o endereco IP da maquina, quando um endereco IP ainda ndo estiver atribuido a maquina.
O endereco IP é usado para acessar os Servicos de Internet do CentreWare.

© N &~W
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Nota

Os Servicos de Internet do CentreWare também podem ser usados para fazer essas configuracgoes.
Para obter detalhes, consulte a se¢do Ajuda, a qual pode ser exibida clicando em Ajuda na parte
superior direita da tela Servicos de Internet do CentreWare.

Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Configura¢des do sistema > Configuracoes
de rede.

Nota

Para obter informacdes sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visdo geral das configuracdes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.
Verifique se LPD esta definido como Ativado para Configuracdes da porta.

Para obter informacgdes sobre a configuracdo da porta LPD, consulte Configuracoes de porta
na pagina 5-17.

Pressione Fechar para retornar a tela Configuracoes de rede.

Pressione Configuracoes do protocolo > Endereco IPv4 - IP

Especifique o endereco IP usando o teclado numérico.

Pressione Salvar.

Pressione Fechar vérias vezes até que a tela Menu do administrador do sistema seja exibida.
Pressione Fechar.

Nota

Quando aparecer a mensagem solicitando que vocé reinicialize a maquina, siga a mensagem
para reinicializar a maquina.

Xerox® Wide Format IJP 2000
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Inicio dos Servicos de Internet do CentreWare

O procedimento a seguir descreve como conectar-se aos Servicos de Internet do CentreWare de seu
computador.

1. Inicie o navegador da Web.

2. Digite o endereco IP da maquina ou o endereco de Internet no campo de endereco do navegador
e pressione a tecla Enter.

Exemplo de entrada do endereco IP:
Exemplo - http://192.168.0.101

/& Blank Page - Windows Internet Explorer = “ﬂ
L) |l hitpy/r192168.0101 ~|3 | x|/ sing s

Exemplo de entrada de endereco de Internet (quando o endereco de Internet da maquina
é meuhost.exemplo.com):

Exemplo - http://meuhost.exemplo.com

& Blank Page - Windows Internet Explorer ‘?”E‘@
bl |é http://myhost.example.com = | > ‘ x | \b Bing o ~|
Notas

—  Sesua rede usar DNS (Sistema de nomes de dominio) e o nome do host da maquina for registrado
no servidor de nomes de dominio, vocé podera acessar a maquina usando o endereco de Internet,
que consiste no nome do host e no nome de dominio. Por exemplo, se o nome do host for meuhost
e o nome de dominio for exemplo.com, o endereco de Internet ser@ meuhost.exemplo.com.

—  Pergunte ao administrador do sistema o endereco IP ou o endereco de Internet.

— Ao especificar um namero de porta, digite o endereco IP ou o endereco de Internet seqguido
por dois-pontos (:) e o nGmero da porta atribuido.

-~ Se vocé ativou a comunicacdo criptografada marcando a caixa de selecdo Ativado em
Configuracoes de rede > Configuracées de protocolo > HTTP > HTTP Seguro (SSL) na guia
Propriedades, terd que digitar o endereco comecando com https em vez de http no campo
de endereco do navegador, para acessar os Servicos de Internet do CentreWare.

Exemplo de entrada do endereco IP:

Exemplo - https://192.168.1.1/

Exemplo de entrada do endereco de Internet:
Exemplo - https://meuhost.exemplo.com/

—  Se a autenticacdo falhar na tentativa de efetuar login como administrador do sistema,
a seguinte mensagem serd exibida no quadro direito do navegador da Web:

Falha de login.

—  Se o nimero de vezes de tentativas falhas para efetuar login como administrador do sistema
exceder o limite permitido, a mensagem a seguir serd exibida no quadro direito do navegador
da Web:

Desligue a maquina e depois ligue para efetuar login como Administrador do sistema.

—  Sevocé tiver problemas durante a configuracdo, consulte Problemas com os Servicos de Internet
do CentreWare na pagina 4-8.
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Componentes da tela Servicos de Internet do CentreWare

A tela Servicos de Internet do CentreWare consiste em trés quadros (telas separadas).
As informagdes exibidas em cada quadro dependem da fungdo selecionada: Status, Trabalho e Registro,
Propriedades ou Suporte.

Nota

Clique em Ajuda no quadro superior para exibir a ajuda dos Servicos de Internet do CentreWare.
Para obter mais informacgoes sobre as funcoes nos Servicos de Internet do CentreWare, consulte
as se¢oes de Ajuda.

Internet Services . . [ Engiish - [, IS ogout | Home | Site map | Help... Quad!'o
i-i' e wwr— Superlor

Status General

General

Media
Consumables

Quadro

d -
Quadro direito

esquerdo |

Name:

TP Address:
IPv4:

Printer Model:

IO0T Status:
Idle

Printer Status:

Online

Quadro superior

O quadro superior esta localizado na parte superior da janela. Esse quadro contém o logotipo, 0 nome
do modelo, o link de Ajuda, informagdes do usudrio e guias para acessar cada uma das func¢des do servigo.

Para obter informacdes sobre cada fungdo fornecida pelos Servicos de Internet do CentreWare,
consulte a se¢do Ajuda, a qual pode ser exibida clicando em Ajuda nesse quadro.

Quadro esquerdo

O contelido no quadro esquerdo varia de acordo com a funcao selecionada. Quando vocé seleciona
uma funcdo, o quadro esquerdo exibe itens e informagdes disponiveis para essa fungdo.

Quadro direito

O quadro direito exibe as informacgdes e o status da maquina, além do botdo Atualizar. Clique em Atualizar
para atualizar a exibicdo do status atual.

2-6 Xerox® Wide Format IJP 2000
Guia do Usudrio



Servicos de Internet do CentreWare®

A tabela abaixo lista as principais funcdes que podem ser executadas usando os Servicos de Internet
do CentreWare.

Nome da guia Funcdo principal

Status Exibir o status da maquina
E exibido o status das bandejas do papel e dos consumiveis, como cartuchos
de tinta.

Trabalho e registro Exibir os trabalhos na fila, excluir esses trabalhos, exibir os trabalhos

concluidos e exibir o historico de erros

Propriedades Verificar e alterar uma variedade de configuragdes
E possivel verificar as configuracoes de itens como configuracdo da
magquina e Interface, configuracoes e alterd-las conforme necessario.

Suporte Exibir informacdes de suporte

Notas

—  Para obter informagdes sobre cada um dos itens configurdveis nos Servicos de Internet
do CentreWare, consulte a se¢do Ajuda, a qual pode ser exibida clicando em Ajuda no lado
direito superior da tela Servicos de Internet do CentreWare.

— Ndao serdo permitidas alteracoes via Servicos de Internet do CentreWare enquanto a impressora
ou a interface com o usudrio estiver em uso.

—  Algumas das configuracdes podem exigir que vocé insira uma ID do usudrio e senha para
alterd-las. A ID do usudrio é a ID do Administrador do sistema, a qual é definida na méaquina.
Por padrdo de fébrica, a ID do usudrio (ID do Administrador do sistema) € 11111 e a senha
é x-admin.

Para obter informacdes sobre como alterar a ID do Administrador do sistema e a senha, consulte

Configuracoes do Administrador do sistema na pagina 5-22.
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Configuracoes da maquina

O procedimento a seguir descreve como definir as configuracdes na interface com o usudrio da maquina.

®© N o
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Nota

Os Servicos de Internet do CentreWare também podem ser usados para fazer essas configuracgoes.
Para obter detalhes, consulte a secdo Ajuda, a qual pode ser exibida clicando em Ajuda na parte
superior direita da tela Servicos de Internet do CentreWare.

Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Configura¢des do sistema > Configura¢oes
de rede.

Nota

Para obter informacdes sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visdo geral das configura¢cdes do Menu do administrador do sistema na pdgina 5-2.

Verifique se LPD esta definido como Ativado para Configuracdes da porta.

Para obter informacdes sobre a configuracdo da porta LPD, consulte Configuracoes de porta
na pagina 5-17.

Pressione Fechar para retornar a tela Configuracdes de rede.

Nota

Quando a maquina ja tiver um endereco IP atribuido, acesse etapa 7.

Pressione Configuracoes do protocolo > Endereco IPv4 - IP.

Especifique o endereco IP usando o teclado numérico.

Pressione Salvar.

Pressione Fechar vérias vezes até que a tela Menu do administrador do sistema seja exibida.
Pressione Fechar.

Nota

Quando aparecer a mensagem solicitando que vocé reinicialize a maquina, siga a mensagem
para reinicializar a maquina.
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Substituicao de consumiveis

Recomendamos o uso dos seguintes consumiveis, pois eles sdo fabricados para atender
as especificacdoes da maquina.

Tipo de consumiveis Cédigo do produto  Quantidade/Caixa
Cartucho de tinta Preto 8R13152 1 unidade (2L)/caixa
Cartucho de tinta Ciano 8R13153 1 unidade (2L)/caixa
Cartucho de tinta Magenta 8R13154 1 unidade (2L)/caixa
Cartucho de tinta Amarelo 8R13155 1 unidade (2L)/caixa
Cartucho de tinta residual 8R13157 1 unidade/caixa

Cabeca de impressao* 8R13156 1 unidade/caixa

Somente um tipo de cabeca de impressdo é fornecido; o mesmo tipo de cabeca de impressdo
é acoplado aos cinco locais de instalacao.

Notas

— O uso de consumiveis ndo recomendados pela Xerox pode degradar a qualidade
da imagem e o desempenho. Use somente os consumiveis recomendados pela Xerox.

—  Certifique-se de que os cartuchos de tinta estejam instalados corretamente nos cinco
compartimentos a seguir: K1, M, Y, C e K2.

—  Recomendamos que vocé sempre tenha consumiveis sobressalentes disponiveis.

Manipulagdo de consumiveis

3-2

Sempre siga as instru¢des na embalagem ou no frasco ao armazenar consumiveis.

Ndo desembale os consumiveis antes de usar. Evite armazenar consumiveis nos seguintes locais:
—  Em locais com alta temperatura e umidade

—  Préximo a dispositivos que geram calor

- Areas expostas a luz solar direta

- Areas sujas

Ao usar os consumiveis, leia cuidadosamente as precaucdes de uso contidas em seus corpos
ou embalagens.

Ao chamar o representante Xerox local para solicitar consumiveis, tenha em mdos os cédigos
dos produtos.

E necessdrio um tratamento apropriado para cartucho de tinta usado, cartucho de tinta residual
e cabeca de impressao. Descarte os cartuchos de tinta usados, os cartuchos de tinta residual
e as cabecas de impressdo de acordo com os regulamentos locais.

Xerox® Wide Format IJP 2000
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@ CUIDADO:

Por seguranca, mantenha os cartuchos de tinta fora do alcance das criancas. Se uma crianga
ingerir ou lamber acidentalmente a tinta ou se a tinta entrar em contato com os olhos da crianga,
consulte um médico imediatamente.

Se a tinta grudar em sua mdo enquanto vocé manipula o cartucho de tinta, lave com agua.
Se a tinta entrar em contato com seus olhos, lave com dgua imediatamente.

Se for observada uma anormalidade como dor nos olhos, consulte o médico imediatamente.

Consumiveis usados

Descarte os cartuchos de tinta usados, os cartuchos de tinta residual e as cabecas de impressao
de acordo com os regulamentos locais.

Substituicdo de um Cartucho de tinta

(D cuibADO:

A
Atad

Para evitar possivel descarga estdtica ao conectar o cabo de rede ao recipiente de tinta,
toque na estrutura da maquina para descarregar a estatica antes de conectar o cabo de rede.

A quantidade restante de tinta pode ser visualizada na tela Suprimentos na tela de selecdo por toque.

Um cartucho de tinta pode ser substituido a qualquer momento.

Notas

Ndo agite o cartucho de tinta antes de usé-lo.
Certifique-se de que os cartuchos de tinta estejam instalados corretamente nos cinco
compartimentos a seguir: K1, M, Y, C e K2.

Os cartuchos de tinta sdo organizados na ordem: preto 1 (K1), magenta (M), amarelo (Y),
ciano (C) e preto 2 (K2) na mesa de alimentacdo manual na parte traseira. A etiqueta
de cada cartucho de tinta indica a cor da tinta.

Instale os cartuchos de tinta nos cinco locais: trés locais para ciano, magenta e amarelo
e dois locais para preto.

Instale cada cartucho de tinta no local correto conforme especificado na etiqueta.
Mesmo que a impressdo esteja especificada em preto e branco, ela consome ndo apenas

as tintas pretas mas também as tintas coloridas. Todas as tintas coloridas séo consumidas
para que as cabecas de impressdo sejam protegidas.

Para obter mais informacdes sobre a tela Suprimentos, consulte Verificacdo dos consumiveis
(suprimentos) na pagina 1-28.
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Substitua o cartucho de tinta em breve.

Substitua os cartuchos de tinta.

Nota

O nimero de pdginas que a maquina pode imprimir apés a exibicdo dessa mensagem
é de aproximadamente 20 paginas.

O rendimento de paginas restantes para trabalhos de impresséo se aplica quando séo usados
documentos de tamanho AO com densidade de imagem de 6 % . O valor &€ apenas uma estimativa
e varia de acordo com as condicdes, por exemplo, do contetdo impresso, tamanho do papel,

tipo de papel e ambiente operacional da maquina.

Matte film

Gloss

Backlit film

4. Foll 4 L Matte coated

Substitua um cartucho de tinta.
Substitua um cartucho de tinta.

A maquina ndo poderad mais imprimir se essa mensagem for exibida.

7] Replace Ink Cartridge

Open the ink cover and replace the cartridage

Remocdo do cartucho de tinta
1. Tenha em md&os um novo cartucho de tinta.
2. Abra atampa da tinta.

Nota

Se vocé abrir a tampa enquanto a méquina estiver executando um trabalho de impresséio, a maquina
ird parar de funcionar depois de imprimir a pagina que esté sendo processada atualmente.
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3. Desconecte o cabo de rede (1).
Nota

Descarte o cartucho de tinta usado de acordo com os regulamentos locais.

(1712}

4.  Segure o bocal com os dedos, aperte e puxe para remover (2).

5. Deslize o bocal ao longo do trilho abaixo do cartucho e para o entalhe.

5

6. Remova o cartucho de tinta.
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Instalacgdo do novo cartucho de tinta
1. Remova a tampa protetora do cartucho de tinta de substituicao.

2. Coloque o cartucho de tinta no local apropriado.

Notas
—  Aetiqueta afixada dentro da tampa da tinta descreve o local da cor da tinta.
— O bocal da tinta é chaveado e codificado por cor.

3. Remova o bocal do trilho e conecte-o no cartucho de tinta (1).

4. Conecte o cabo de rede (2).
5. Feche a tampa da tinta.
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Substituicdo de um Cartucho de tinta residual

Quando um cartucho de tinta residual for preenchido com tinta residual, a seguinte mensagem aparecerd

na tela de selecdo por toque. Execute a acdo apropriada, conforme instruido na mensagem.

Substitua o cartucho de tinta residual em breve.

Substitua o cartucho de tinta residual.

Replace the Waste Ink Cartridge =oon.

Status Me e Media Twpe

Ho Media Matte fiIm

Full Gloss |

Backlit film

4.Roll 4 L Matte coated

Substitua o cartucho de tinta residual.

A maquina ndo poderd mais imprimir se essa mensagem for exibida.
Nota

Se vocé esperar até que a mensagem Substitua o cartucho de tinta residual seja exibida,
a impressora serd forcada a parar mesmo se estiver em operacdo, porque o cartucho de tinta
residual estd cheio e isso pode resultar em um atolamento de papel.

Recomendamos que vocé sempre substitua o cartucho de tinta residual antes dessa mensagem

ser exibida.

II Replace Waste Ink Cartridge

1. Open the upper unit.

. Dpen the front side
cover of the device
and replace the
Waste Ink Cartridge.

. Cloze the front side
cover of the dewice,
then close the upper
unit,

0a7-933

1.  Tenha em mados um novo cartucho de tinta residual.
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2. Certifique-se de que a maquina ndo esteja em operacdo e puxe a alavanca de liberagdo
da unidade superior para abrir a unidade superior.

4. Puxe o cartucho de tinta residual cuidadosamente.

Notas

—  Sempre armazene o cartucho de tinta residual em um local horizontal para evitar
que a tinta derrame. Tenha cuidado ao manipular a tinta do cartucho de tinta residual.

—  Descarte o cartucho de tinta residual de acordo com os regulamentos locais.
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5. Instale o novo cartucho de tinta residual.

Notas
—  Tenha cuidado para nao prender seus dedos.

—  Se o cartucho de tinta residual ndo for instalado corretamente, a mensagem ndo desaparece
e a maquina ndo comeca a executar.

Substituicdo de uma cabeca de impressao

Quando a quantidade de tinta pulverizada do bocal de uma cabeca de impressao excede o valor
especificado, aparece a mensagem de substituicdo da cabeca de impressdo na tela de sele¢Go por toque.

Na tela de selec¢do por toque, verifique a tela Suprimentos para ver qual cabeca de impresséo precisa
ser substituida. A quantidade de tinta usada em cada cabeca de impressdo também pode ser visualizada
na tela Suprimentos.

Para obter mais informacgdes sobre a tela Suprimentos, consulte Verificacdo dos consumiveis
(suprimentos) na pagina 1-28.
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A cabeca de impressdo precisa ser substituida em breve.

Supplies

Print head needs to be replaced soon

Refer to the Supplies screen for dinstruction

Confirm

1. Tenha em mdos uma nova cabeca de impressdo.

2. Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Manutencéo da cabeca de impressdo >

Substitui¢cdo da cabeca de impressao.

Nota

Para obter informacdes sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visdo geral das configuracdes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

3. Selecione a cabeca de impressdo a ser substituida.

Nota

Se necessdrio, é possivel selecionar diversas cabecas de impressdo. Para substituir as cinco cabecas

de impressdo, selecione Todas.

Replacing
print head

4,  Pressione Iniciar.
5. Pressione Sim.

m IConfirmation on Print Head Replacement ‘ H

bre wou sure wou want to shart
replacing print head?

3-10
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6. Quando aparecer a mensagem Pronto para substituir uma cabeca de impressdo, abra a tampa
da cabeca de impressdo.

Vocé pode verificar se a tinta foi removida do tubo conectado d cabeca de impressdo selecionada
na tela de substituicdo.

7. Enquanto puxa a lingueta (D), levante a alavanca em sua dire¢do (Q).

Nota

Somente a alavanca da cabeca de impressdo selecionada na etapa 4 é desbloqueada e as outras
permanecem bloqueadas. Ndo tente levantar a alavanca com forca.

8. Dobre a cabeca de impressdo em sua dire¢do (D) para puxd-la (Q).
Nota

Instale a tampa removida da nova cabeca de impressdo na cabeca de impressdo usada e devolva-
a ao representante Xerox local.
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9. Remova a tampa da nova cabeca de impressdo.

10. Remova as duas fitas de protecdo da nova cabeca de impressdo.
Nota

Depois de remover as fitas de protecdo, mantenha suas mados longe da superficie de contato
e da superficie do bocal da cabeca de impressdo.

y 4
.t

11. Insira a nova cabega de impressdo em um dngulo reto (D) e empurre para que fique localizada
na vertical ().

Nota

A cabeca de impressdo pode ser instalada apenas em uma direcéo.
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12. Retorne a alavanca para sua posicdo original.

13. Feche a tampa da cabeca de impressdo.

14. Pressione Concluido.

A mensagem Configurando a cabeca de impressdo é exibida.

Gerenciamento e manutencdo didrios

Demora aproximadamente 10 minutos para configurar a cabeca de impressao.

Replacing
print head

Ready to replace the print head
Press [Done] to complete the replacement

15. Depois de concluir a substituicdo das cabecas de impressdo, pressione Substituido.

Nota

Para substituir outra cabeca de impressdo na sequéncia, pressione Substituir mais e repita

as etapas 2 a 13 para fazer a substituicdo.

Replacing
print head

FPrint head setting completed
Execute calibration.

Replace moreg E Replaced g

Depois de concluir a substituicdo das cabecas de impressao, continue em Execucdo da calibracao

na pagina 3-21.
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Limpeza da maquina

Esta secdo descreve como limpar a maquina.

A AVISO: Ao limpar este produto, use os materiais de limpeza designados exclusivamente para ele.
Outros materiais de limpeza podem resultar em desempenho ruim do produto. Nunca use limpadores
em aerossol, pois podem pegar fogo e causar explosao.

@ CUIDADO: Ao limpar este produto, sempre desligue a energia e desconecte o produto. O acesso
a parte interna com a maquina ligada pode causar choque elétrico.
Notas

— Nao use benzeno, tiner ou outros liquidos volateis ou repelente de inseto em spray na maquina,
pois isso pode descolorir, deformar ou rachar as tampas.

—  Se for dificil remover a sujeirg, tente secar suavemente com um pano macio bem torcido umedecido
com uma pequena quantidade de detergente neutro. Em seguida, esfregue com um pano seco.

—  Nao use agentes de limpeza que ndo sejam dgua ou detergente neutro.

—  Alimpeza da méquina com uma quantidade excessiva de dgua pode causar o mal funcionamento
da maquina ou danos ao papel durante a impressdo.

—  Suas mdos podem ficar um pouco sujas com tinta enquanto executa os procedimentos
de limpeza. E recomendavel que vocé use luvas descart@veis enquanto executa a limpeza.

Remocao de manchas de tinta na lateral da cabeca de impresséo
da Unidade de impressao
Se a lateral da cabeca de impressdo da unidade de impress@o estiver suja, isso fard com que gotas
de tinta se fixem na superficie de impressao.
Nota

Se a superficie de impressdo ficar suja apés a remocdo das manchas de tinta na cabeca
de impressdo, consulte o representante Xerox local.

1. Desligue o interruptor de alimentacdo (D) e o disjuntor da maquina (Q).
Nota

Desligue o interruptor de alimentacao e o disjuntor durante a limpeza para evitar o risco
de choque elétrico.
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2. Puxe a alavanca de liberacdo da unidade superior para abrir a unidade superior. Para abrir
completamente a unidade superior, puxe para frente o "Suporte de parada do UPP" (localizado
no canto posterior direito).

3. Esfregue as duas bordas da cabeca de impressdo com um pano de limpeza sem fiapos.

Notas
—  Mantenha sua mado longe da cabeca de impressdo.

—  Para limpar o lado receptor de tinta, consulte Remocdo de manchas de tinta no lado receptor
de tinta da Unidade de impressdo na pagina 3-16.

—  Use um pano de limpeza sem fiapos.

—  Se for dificil eliminar a sujeira da cabeca de impressdo, esfreque com um pano de limpeza
umido sem fiapos.
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4. Esfregue as areas vizinhas das cabecas de impressdo com um pano de limpeza sem fiapos.

..............
...............

5. Feche a unidade superior.
Nota

Tenha cuidado para ndo prender seus dedos.

Remocdo de manchas de tinta no lado receptor de tinta da Unidade
de impressao
Se o lado receptor de tinta da unidade de impressdo ficar sujo com tinta excessiva, isso far@ com que
o lado traseiro da superficie de impressdo fique sujo.
Nota

Para limpar o lado receptor de tinta da unidade de impressado, certifique-se de colocar a maquina
no modo de limpeza no painel de controle.

1. Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Manutencéo da cabeca de impressdo >
Limpeza interna.

Para obter informacdes sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visao geral das configuracées do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.
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2. Pressione Sim.
A maquina entra no modo de limpeza.

m l Internal Cleaning

Switehing te dnternal ¢leaning meode.

Is this 0K?

3.  Quando a mensagem Preparando desaparecer, puxe a alavanca de liberac¢éo da unidade superior
para abrir a unidade superior.

== O—0-

(;njn{ﬁn 0 a &\

K = =
S I

5. Feche a unidade superior.

@ CUIDADO: Tenha cuidado para ndo prender seus dedos.
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6. Pressione Concluido.
A mensagem Saindo do modo de limpeza interna. é exibida.
7. Pressione Concluido para sair do modo de limpeza.
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Manutencdo da cabeca de impressao

Siga o procedimento mostrado abaixo para fazer a manutencdo na cabeca de impressdo.

1. Faca uma impressdo de teste e verifique a qualidade da imagem (status da cabeca de impressdo).
Como fazer uma impressdo de teste, p. 3-19

2. Etapa 2 Limpe a cabeca de impressdo.
Limpeza da cabeca de impressao, p. 3-20

3. Etapa 3 Faca uma impressdo de teste novamente e verifique a qualidade da imagem
(status da cabeca de impressdo).

Como fazer uma impressdo de teste, p. 3-19

4. Etapa 4 Se o problema ndo for resolvido, substitua a cabeca de impressdo.
Substituicdo de uma cabeca de impressao, p. 3-9

5. Etapa 5 Depois de substituir a cabeca de impressao, execute a calibracgdo.
Substituicdo de uma cabeca de impressao, p. 3-9

Como fazer uma impressdo de teste

1. Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Manutencéo da cabeca de impressdo >
Teste de impressao.

Para obter informacdes sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte Visdo
geral das configuracoes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

2. Selecione um tipo de papel a ser usado para impressdo de teste e pressione Iniciar.
Nota

A alimentac@o manual ndo pode ser selecionada.

Test Print E Close g

2.Ro11 2 Full S80mm Glossy
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Pressione Sim.

—-l Teszt Print Confirmation

Are wou sure wou want to start test printing?

E YVes g E Ho g

L)

Pressione Concluido para terminar a impressdo de teste.
Uma folha do grafico de teste é impressa.

Limpeza da cabeca de impressao

1.

Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Manutencgdo da cabeca de impressédo >
Limpeza da cabeca.

Para obter informacées sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visao geral das configuracoes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

Selecione a cabeca de impressdo a ser limpa e pressione Iniciar.
Nota

NaGo é possivel selecionar varias cabecas de impressdo. Para limpar as cinco cabecas de impressdio,
selecione Todas.

Head Cleaning

Pressione Sim.

Demora aproximadamente 3 minutos para limpar a cabeca de impressdo.

Pressione Concluido para terminar a limpeza da cabeca de impressdo.

Faca uma impressdo de teste novamente para verificar o status da cabeca de impressdo.

Para obter informagdes sobre a impressdo de teste, consulte Como fazer uma impressdo de teste
na pagina 3-19.

Se o status da cabeca de impressdo ndo melhorar com a limpeza da cabecga de impressdo, continue
em Substituicao de uma cabeca de impressdo na pagina 3-9.
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Execucdo da calibracdo

Um grdfico é impresso automaticamente para calibragdo.

Depois de substituir uma cabeca de impressdo ou mover a maquina, certifique-se de executar a calibracdo.

1. Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Manutencdo da cabeca de impressdo >
Ajuste da juncgéo > Calibracdo.

Nota

Para continuar com a Substituicdo da cabeca de impressao, continue na etapa 2. Para obter
informacdes sobre Substituicdo da cabeca de impressédo, consulte Substituicdo de uma cabeca
de impressdo na pdgina 3-9.

Para obter informacdes sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visdo geral das configuracdes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

2. Selecione um tipo de papel a ser usado para calibracdo.
Nota

Selecione uma unidade de rolo que contenha o tamanho de papel AO ou maior. Se o tipo correto
de papel ndo for selecionado, ndo serda possivel executar Iniciar.

Calibration

Glossy

4. Roll 4 Low ng Matte coated

3. Pressione Iniciar.
4.  Pressione Sim.

u lCa11brat10n Confirmation

Are ywou sure you want to start calibration?

A calibragdo é iniciada.
5. Pressione Concluido para terminar a calibragdo.
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Execucdo de um agjuste de juncdo
1. Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Manutencéo da cabeca de impressdo >
Ajuste da juncéo.

Para obter informacées sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visao geral das configuracoes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

2. Aopcdo Sobreposicdo da jung@o de imagem deve ser desligada para ativar o gjuste de juncdo manual:
a. Pressione Sobreposicdo da juncdo de imagem.
b. Pressione Desligado.
c. Pressione Salvar.

Nota

Inserir valor de ajuste é oculto quando Sobreposicdo da juncdo de imagem é ligado.

Join Adjustient E Close ;

e
Calibration I]llage Join Dverlay
Frint 1 Input

adju=tnent Chart Adjuskment ¥alue

LI

Inage Join Overlay Ganeel E

an

off

® O

3. Pressione Calibracdo.

Join Adjustwent f Llpze ;

EEL P
E %Ea”bratinn Il’llagu doin twar T ae
Frint 1 Input
Adjuztnent Chart Adjuztnenk Malue
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4,  Selecione um tipo de papel a ser usado para calibracéo.
Nota

Selecione uma unidade de rolo que contenha o tamanho de papel A0 ou maior. Se o tipo correto
de papel ndo for selecionado, ndo serd possivel executar Iniciar.

Calibration

Items Status Media Size Media Type

Ho Media Glossy

2.Rall 2 Mo Media EZ0mm Backlit film

4. Rall 4 Ho Media a2 Matte coated

5. Pressione Iniciar.
6. Pressione Sim para confirmar o inicio da calibracdo.

J

—-l Calibratien Confirmation

Are you sure you want to start calib-atioen?

7. Pressione Concluido quando a calibracéo for concluida.

Calibratien

Calibration completed
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8. Pressione Grafico do ajuste de impressdo.

Join Adjustwent f CTpze ;
™

CaTibratinn I]suagu Jin iver
i
1

Frint Input
adjo=tn=nt Chart Adjusknent Yalue

L

9. Selecione o tamanho AO ou maior para verificar todas as juncoes.

Frint Adjustment Chart

220mm

Ho Media

2.Rol1 2

Matte coated

4.Roll 4 Ho Media ng

10. Pressione Iniciar.
11. Pressione Sim para Grafico do ajuste de impressdo.

— lPrint Adjustment Chart

Are ywou sure you want to start test printing?

Pressione Concluido quando a impress@o de teste for concluida. Use esse grafico para verificar
0s espacos entre as cabecas de impressao.

Print Adjustnent Chart

12.

Test Print completed.
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As caixas retangulares na parte superior do grafico a seguir representam as posicoes das cabecas
de impressdo com referéncia ao Gréfico do ajuste de impressdo.

PrintHead PrintHead
PrintHead 9 PrintHead 3 PrintHead

1 3 ]

Notas

—  Para evitar confusdo ao executar os ajustes, ndo mova a cabeca de impressdo 3. Use a cabeca
de impressdo 3 como ponto de referéncia e trabalhe fora do centro.

—  Para eliminar espacos e sobreposicoes entre as cabecas de impressao 1, 2 ou 3, execute as
corre¢oes na seguinte ordem: ajuste a cabeca de impressdo 2 com a cabeca de impressdo 3,
em seqguida, ajuste a cabeca de impressé@o 1 com a cabeca de impressdo 2.

—  Para eliminar espacos e sobreposicoes entre as cabecas de impressao 3, 4 ou 5, execute as
corre¢oes na seguinte ordem: ajuste a cabeca de impressdo 4 com a cabeca de impressdo 3,
em seqguida, ajuste a cabeca de impresséo 5 com a cabeca de impressdo 4.

13. Pressione Inserir valor de ajuste para ajustar a posicdo de cada cabeca de impressdo na dire¢go X
(direita/esquerda) e na dire¢do Y (para cima/para baixo).

Nota

A opcdo Inserir valor de ajuste é valida somente quando Sobreposicdo da juncdo de imagem
é desligada.

Frint Head 2 E Cancel g Save 3

Left { Right
(100 - 0 - 100]

@

0 dot
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Solucao de problemas

Este capitulo descreve as solugdes para diversos problemas que vocé possa ter com a maquina.

SolUCAO de ProblEMAS . ... e 4-2
MENSAGENS A€ EITO . . .ottt ettt e e et e e e e et et e e e e et et 4-9
Quando ocorre um atolamento de papel ... 4-10
Xerox® Wide Format IJP 2000 4-1
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Solucao de problemas

Execute a acdo apropriada de acordo com os seguintes procedimentos de solucdo de problemas.

A energia ndo estd ligada Acdo Problemas da maquina (p. 4-2)
Nao Sim
A tela de selecdo por toque Acdo Problemas da maquina (p. 4-2)

nado esta brilhante o suficiente.

Ndo Sim

Uma mensagem é exibida Acdo Problemas da maquina (p. 4-2)
Ndo Sim

Problemas de atolamento de papel = Acdo Problemas de atolamento de papel (p. 4-3)
Nao Sim

Problemas de qualidade da imagem

\

Acao Problemas de qualidade da imagem (p. 4-4)

Nado Sim

\

Problemas durante a impressdo Acdo Problemas durante a impressdo (p. 4-7)

Se o erro ndo for resolvido mesmo depois de seguir o procedimento acima, entre em contato com seu
representante Xerox local.

Problemas da maquina

Verifique o status da maquina novamente antes de entrar em contato conosco.

Sintoma Verificar Solugao
A energiando | A energia estd ligada? Ligue a energia.
estd ligada Consulte Fonte de alimentacdo na pagina 1-5.

O plugue esta conectado Desligue o botdo Ligar e o disjuntor e conecte o cabo

a uma tomada? de alimentacdo firmemente. Em seguida, ligue o disjuntor

0 cabo de alimentacdo esta e o botdo Ligar novamente.

desconectado da maquina? Consulte Fonte de alimentacdo na pagina 1-5.
Atelade O botdo Economia de energia | A maquina estd no modo de Economia de energia.
selecdo por estd aceso? Pressione o botdo Economia de energia no painel
toque esta de controle para sair do modo de Economia de energia.
escura. Consulte Modo de economia de energia na pagina 1-7.

0 botdo de ajuste de contraste | Use o botdo de ajuste de contraste para fazer o ajuste.

€ mantido em um valor mais | Consulte Ajuste do contraste da tela na pagina 1-9.
escuro?

A luz de fundo estd desligada? | A luz de fundo acende quando:
Um botdo no painel de controle é pressionado.
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Sintoma

Uma

Verificar

Ocorreu um erro do sistema.

Solucdo de problemas

Solugao

Consulte Mensagens de erro na pagina 4-9.

mensagem é
exibida

Ocorreu um atolamento
de papel?

Consulte Quando ocorre um atolamento de papel na
pagina 4-10.

A mensagem Aguarde...
é exibida?

Se a mensagem for exibida por mais de 5 minutos,
entre em contato com seu representante Xerox local.

Problemas de atolamento de papel

Para obter informagdes sobre como remover o papel atolado, consulte Quando ocorre um atolamento
de papel na pagina 4-10.

Sintoma

O material de
impressco é
frequentemente
atolado ou
enrugado.

Verificar

Esta sendo usado o tipo
apropriado de material
de impressao?

Solucdo

Coloque corretamente o tipo de material de impressao
apropriado.

Consulte Material de impressao na pagina 1-22.

O material de impressdo foi
colocado corretamente?

Coloque o material de impressdo corretamente.
Consulte Colocacdo/Substituicdo de papel na pagina 1-12.

O material de impressdo
esté mido?

Substitua por material retirado da embalagem recentemente.
Consulte Colocacdo/Substituicdo de papel na pagina 1-12.

As configuracoes estdo
corretas para o material
de impressao colocado?

Configure as séries corretas de tamanhos de material
e tipo/gramatura corretos para corresponder ao material
colocado.

Consulte:
Colocacao/Substituicao de papel na pagina 1-12
Definicdo das configuracdes de papel na pagina 1-19.

Ainda ha folhas atoladas ou
pedacos de papel rasgados no
interior da maquina ou had uma
objeto estranho na maquina?

Abra a porta dianteira e puxe a unidade do rolo

para remover o papel rasgado ou o objeto estranho.
Consulte Quando ocorre um atolamento de papel na
pagina 4-10.

O material de
impress@o nao sai
completamente
da maquinaea
borda do trilho

é presa na saida.

O material de impressdo esta
carregado eletrostaticamente?

Tome as medidas apropriadas com relagdo a eletricidade
estatica. Por exemplo, mantenha a temperatura ambiente
e a umidade apropriadas.
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Problemas de qualidade da imagem

Quando a qualidade da imagem impressa é ruim, identifique o sintoma na tabela a sequir para executar
a solucdio correspondente.

Se a qualidade da imagem ndo melhorar mesmo depois de executar a solucéo, entre em contato
com seu representante Xerox local.

Sintoma

Parte da imagem
esta faltando na
saida impressa.
(Manchada

ou confusa)

Verificar

O material de impressdo
esta Gmido?

Solucéo

Se o material estiver tmido, algumas partes do original
podem ndo ser impressas ou ndo ficar nitidas. Substitua
por material retirado da embalagem recentemente.

Consulte Colocacao/Substituicdo de papel na pagina 1-12.

O material de impressdo
colocado esta dobrado
ou enrugado?

Remova o material defeituoso e substitua por material
retirado da embalagem recentemente.

Consulte Colocacao/Substituicdo de papel na pagina 1-12.

Parte da imagem esta
fora da area imprimivel?

Crie novamente o original para que a imagem caiba
na area imprimivel.

As cabecas de impressdo
podem estar entupidas.

Execute a limpeza da cabeca de impressdo duas ou trés vezes
Consulte Limpeza da cabeca de impressdo na pagina 3-20.

Se esse sintoma ocorrer depois que vocé executar um
trabalho de impressdo continuo, aguarde 30 segundos ou
mais antes de iniciar o préximo trabalho de impressao.
Sempre que decorrer um intervalo de 30 segundos ou mais,
a maquina executard automaticamente a limpeza da
cabeca de impressdo.

Opere a maquina em temperatura ambiente em 20°C
(68°F) e umidade em 50 % . Isso estabilizard o desempenho
da cabeca de impressao.

E exibida a mensagem "A
cabeca de impressdo precisa
ser substituida em breve."?

Substitua a cabeca de impressao.

Consulte Substituicdo de uma cabeca de impressdo na
pagina 3-9.

Vocé observa
variagdo da cabeca
de impress@o ou
faixas de 20 mm
na saida impressa.

Existem erros no arquivo
de origem?

Se ndo existir nenhum erro no arquivo de origem, consulte
o Guia do usudario do pacote de desempenho do Xerox®
Wide Format IJP 2000 e consulte a secdo em Utilizagcdo
da ferramenta de correcé@o da uniformidade.

E exibida a mensagem "A
cabeca de impressdo precisa
ser substituida em breve."?

Substitua a cabeca de impressao.

Consulte Substituico de uma cabeca de impressdo na
pagina 3-9.

Depois que a cabeca de impressdo for substituida, consulte
o Guia do usudario do pacote de desempenho do Xerox®
Wide Format IJP 2000 e consulte a secdo em Utilizacdo

da ferramenta de correcdo da uniformidade.
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Sintoma

Aparece sujeira
em intervalos
regulares.

Verificar

O trajeto do papel esta sujo?

Solucdo de problemas

Solugdo

Execute um trabalho de impressdo de poucas paginas.

Se o sintoma ndo melhorar, entre em contato com
o representante Xerox local.

Os componentes internos
estdo sujos.

Entre em contato com o representante Xerox local.

A folha impressa
possui sujeira na
borda de ataque
Ou NO Verso.

O trajeto do papel
estd sujo com tinta?

Use um pano de limpeza sem fiapos para limpar a tinta que

adere no trajeto do papel (superficies superior e inferior)

na unidade de impressdo.

Consulte:

e Remocdo de manchas de tinta na lateral da cabeca de
impressdo da Unidade de impresséo na pdgina 3-14

e Remocdo de manchas de tinta no lado receptor de
tinta da Unidade de impressdo na pdagina 3-16.

Perda de uma
ou mais cores
de uma cabeca
de impressdo

Verifique os consumiveis
para confirmar se venceu
a data de substituicdo
da cabeca.

Se estiver acima de 2.500 ml, a cabeca deve ser substituida.
Substitua a cabeca de impressao.

Consulte Substituicdo de uma cabeca de impressdo na
pagina 3-9.

Pontos pretos
indesejados
s@o impressos.

Impreéssora

Os componentes internos
estdo sujos.

Entre em contato com o representante Xerox local.

Linhas pretas
indesejadas sao
impressas.

Os componentes internos
estdo sujos.

Entre em contato com o representante Xerox local.
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Sintoma

Linhas pretas
indesejadas sdo
impressas na
borda de fuga

da folha impressa
no modo de
alimentacdo
manual.

Verificar

O tamanho do papel
é maior que o original?

Solugdo
A maquina precisa imprimir linhas pretas para evitar
o entupimento da cabeca de impressdo.

Imprima em papel que seja do mesmo tamanho
que o original.

Aparecem faixas

na folha impressa.

As cabecas de impressdo
podem estar entupidas.

Aguarde 30 segundos ou mais antes de iniciar o préximo
trabalho de impressdao. Como alternativa, execute
a limpeza da cabeca de impressdo duas ou trés vezes

Consulte:
e Limpeza da cabeca de impresséo na pagina 3-20

e Remocdo de manchas de tinta na lateral da cabeca de
impressdo da Unidade de impressdo na pagina 3-14.

Pontos brancos
indesejados
aparecem nas
areas preenchidas
com preto.

D\ S—

Esta sendo usado o tipo
apropriado de material
de impressdo?

Coloque o tipo de material de impressao apropriado.
Consulte Material de impressao na pagina 1-22.

Os componentes internos
estdo sujos.

Entre em contato com o representante Xerox local.

Nada é impresso.

Pode haver um mal
funcionamento do sistema.

Entre em contato com o representante Xerox local.

Aimagem
impressa esta
desalinhada
ou enviesada.

O material de impressdo
foi colocado corretamente?

Coloque o material de impressao corretamente.
Consulte Colocacdo/Substituicdo de papel na pagina 1-12.

Aimagem
é perdida na
borda do papel.

Parte da imagem esta
fora da area imprimivel?

Crie novamente o original para que a imagem caiba
na area imprimivel.

A folha impressa
contém gotas

A area ao redor da cabeca de
impressdo estd contaminada

Execute a limpeza da cabeca de impressdo duas ou trés vezes
Consulte Limpeza da cabeca de impressdo na pagina 3-20.

COEe, conlit Limpe o lado receptor de tinta e a superficie da cabeca

de impressdo da unidade de impressdo.

Consulte:

e Remocdo de manchas de tinta na lateral da cabeca de
impressado da Unidade de impressdo na pagina 3-14

e Remocdo de manchas de tinta no lado receptor de
tinta da Unidade de impressdo na pagina 3-16.
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Sintoma

Uma mistura de
cores aparece na
folha impressa

Verificar

A cabeca de impressdo
estd suja com tinta?

Solucdo de problemas

Solugdo

Tente executar um trabalho de impressdo novamente.

Se o problema persistir, execute a limpeza da cabeca
de impressdo duas ou trés vezes

Consulte Limpeza da cabeca de impressdo na pagina 3-20.

A densidade

da imagem

estd muito clara
ou irregular na
primeira folha
impressa durante
um trabalho

de impressdio
continua.

As cabecas de impressao
podem estar entupidas.

Tente executar um trabalho de impressdo novamente.

Problemas durante a impressao

Esta secao descreve como solucionar problemas durante a impressado.

Sintoma

Impossivel
imprimir.

Verificar

O cabo de rede esta
desconectado do computador?

Solucéo

Conecte o cabo de rede ao computador.

O cabo de rede esta
desconectado da maquina?

Conecte o cabo de rede @ maquina.

O status da impressora
é Off-line?

Verifique a configuracdo para Modo de impressdo.
Selecione On-line se o status for Off-line.

Consulte Modo de impressdo na pagina 1-32.

Ocorreu um erro na maquina?

Verifique a mensagem de erro e siga as instru¢des
para resolver o problema.

O endereco IP e a mascara de
sub-rede foram configurados
corretamente?

Configure o endereco IP e a méascara de sub-rede.
Consulte Configuracoes de impressao na pagina 5-14.

A rede entre o computador e
a maquina esta funcionando?

Consulte o administrador da rede.

A porta esta ativada?

Configure a porta em uso para Ativada.
Consulte Configuracoes de porta na pagina 5-17.

A mdquina estd conectada
a varios computadores?

Aguarde um pouco e tente imprimir novamente.

Foi colocado o tamanho
especificado do material
de impressdo?

Coloque o material de tamanho especificado na maquina.
Consulte Colocacao/Substituicdo de papel na pagina 1-12.

Alterne para outra bandeja disponivel para continuar
a impressao.
Consulte Troca entre bandejas na pagina 1-17.
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Solucdo de problemas

Problemas com os Servicos de Internet do CentreWare

Esta secdo descreve as causas e as solucoes recomendadas para problemas que possam ocorrer
ao usar os Servicos de Internet do CentreWare.

Sintoma

Ndo é possivel conectar
aos Servicos de Internet
do CentreWare.

Verificar

A maquina esta
funcionando
corretamente?

Solugdo

Verifique se a maquina esta ligada.

O endereco de Internet
foi inserido corretamente?

Confirme o endereco de Internet novamente. Se o problema
persistir, digite um endereco IP para fazer a conexdo.

O servidor proxy
estd sendo usado?

Dependendo do servidor proxy, as conexdes podem
ndo ser possiveis. Néo configure o navegador para
"Usar servidor proxy” ou configure esse endereco
especifico para ndo usar um servidor proxy.

O botdo Atualizar
ndo esta funcionando.

Selecionar o menu

no quadro esquerdo
ndo atualiza o contetddo
do quadro direito.

Vocé esta usando um
navegador especificado?

Confirme se seu navegador é suportado.

Consulte Configuracdo para usar os Servicos de Internet
do CentreWare na pagina 2-3.

A tela esta distorcida.

O tamanho da janela
do navegador é muito
pequena?

Altere o tamanho da janela do navegador.

As informacoes mais

recentes ndo sdo exibidas.

A tela é atualizada?

Pressione o botdo Atualizar.

O botdo Aplicar
ndo reflete as novas
configuracoes.

Todos os valores inseridos
estdo corretos?

Se for inserido um valor fora do intervalo permitido,
a atualizacGo alterard automaticamente o valor para
um que esteja dentro do intervalo.

Isso é feito durante

a operagdo ou ap6s

a operacdo pelo painel
de controle na maquina?

Ndo serdo permitidas alteracoes via Servicos de Internet
do CentreWare enquanto a impressora ou a interface
com o usudrio da impressora estiver em uso.

O botdo Aplicar exibe
uma mensagem

no navegador, como

O servidor retornou
uma resposta invalida
ou ndo reconhecida

e Sem dados.

A senha inserida
esta correta?

A entrada em Senha ndo corresponde @ entrada
em Redigite a senha. Insira a senha correta.

A maquina esta
funcionando
corretamente?

Reinicialize a maquina.

Ndo é possivel
excluir trabalhos.

A mdaquina esta
processando.

Aguarde um pouco e depois pressione o botdo Atualizar.

4-8

Xerox® Wide Format IJP 2000
Guia do Usudrio




Mensagens de erro

Solucdo de problemas

Esta secao descreve como resolver o problema quando aparecer uma mensagem de erro.

Nota

A mensagem exibida pode variar dependendo de cada erro.

Replace Ink Cartridge soon.

Fault/Error

& fault has occurred.

Switeh the machine OFf and then On.

XXX

If the trouble persists, call for service.

Mensagens de erro

Ocorreu uma falha.
Desligue a maquina

e depois ligue-a.

Se o problema persistir,
chame o atendimento
técnico.

XXX-XXX

Causa

Ocorreu um erro interno.

Solucao

Desligue o interruptor de alimentacdo.
Certifique-se de que a tela de selecdo

por toque esteja desligada antes de ligar
a alimenta¢do novamente. Ligue o interruptor
de alimentacdo novamente.

Se a mensagem persistir, registre

o contetdo exibido XXX-XXX.

Em seguida, desligue o botdo Ligar e depois
que a tela de selecdo por toque apagar,
entre em contato com o representante
Xerox local.
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Solucdo de problemas

Quando ocorre um atolamento de papel

Quando ocorre um atolamento de papel, a maquina para e aparece uma mensagem de erro de atolamento
de papel na tela de selecdo por toque. Elimine o atolamento de papel de acordo com a mensagem.

W Paper Jam

1. Hold the lever with the
arrow and open the upper
unit.

2. See the Tabel and remove
the jammed media.

3. Place handle B back,
and cloze the
upper unit.

Remova o papel atolado com cuidado para ndo rasgd-lo. Se o papel rasgar, remova todos os pedagos
rasgados, certificando-se de que ndo reste nenhum dentro da maquina.

Se a mensagem de erro de atolamento de papel ainda for exibida mesmo apés a eliminagdo do atolamento,
ha papel atolado em alguma outra parte da méaquina.

Quando o atolamento de papel é eliminado, a impressdo continua a partir do ponto em que ocorreu
o atolamento de papel.

@ CUIDADO:

Sempre siga todas as instrucdes de aviso marcadas ou fornecidas com este produto.
Para evitar o risco de queimaduras, nunca toque na drea marcada com Alta temperatura.

Ndo tente remover um papel que esteja atolado profundamente dentro do produto, especialmente
o papel que tenha enrolado na unidade do fusor ou no rolo de aquecimento.

Caso contrdrio, isso pode causar ferimentos ou queimaduras. Desligue o produto imediatamente
e entre em contato com o representante Xerox local.

Notas

410

Quando ocorrer um atolamento de papel, verifique a mensagem de erro para ver a posi¢do
do atolamento antes de remover o papel atolado. Caso contrdrio, o papel atolado podera
rasgar e os pedacos poderdo ficar dentro da maquina, causando mal funcionamento.

Se um pedaco de papel atolado ficar dentro da maquina, a mensagem de atolamento
de papel ndo desaparecerad.

Certifique-se de eliminar os atolamentos de papel enquanto a maquina esta ligada. Caso
contrdrio, os dados que estdo sendo processados poderdo ser apagados.

NGo toque nos componentes dentro da maquina, pois isso pode causar falha na impressao.
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Atolamentos de papel na Unidade do rolo

1.

3.

Remova a unidade do rolo com as duas mados.

Execute a seguinte acdo dependendo do status do papel atolado.

Se o papel atolado ndo for localizado
a. Gire orolo de papel para trés.
b. Em sequidq, recoloque o rolo de papel.

RO

(EDIRN<

Se o papel atolado estiver cortado
a. Remova o papel atolado.
b. Gire o rolo de papel para tras.

Xerox® Wide Format IJP 2000
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Solucdo de problemas

c¢. Em seguida, recoloque o rolo de papel.

Se o papel atolado ndo estiver cortado

a. Mova o cortador para cortar o papel.
b. Remova o pedaco de papel cortado.

c. Gire orolo de papel para trés.

d. Em seguida, recoloque o rolo de papel.

Para obter informacdes sobre como colocar o rolo de papel, consulte Substituicdo/corte do rolo
de papel na pagina 1-12.

4,  Feche atampa da unidade do rolo.

5. Com cuidado, empurre a unidade do rolo de volta para a maquina completamente até ele parar.

412 Xerox® Wide Format IJP 2000
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Solucdo de problemas

Atolamentos de papel na mesa de alimenta¢do manual ou na unidade superior

1.  Certifique-se de que a maquina ndo esteja em operacgdo e puxe a alavanca de liberagdo da unidade
superior para abrir a unidade superior. Para abrir completamente a unidade superior, puxe para
frente o "Suporte de parada do UPP" (localizado no canto posterior direito).

3. Execute a sequinte acdo dependendo do status do papel atolado.
Nota

Nao toque no componente de plastico preto na unidade de impressdo. Suas méos podem sujar
de tinta.

Se vocé puder localizar o papel atolado pela abertura
Remova o papel atolado pela abertura.

Nota

Se a borda do papel estiver localizada atrds da unidade de impressao, segure as duas bordas do
papel e puxe o papel em sua direcdo enquanto remove lentamente na direcdo da alimentacao.
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Se vocé ndo puder localizar o papel atolado pela abertura

Puxe a alavanca B.

a.

Remova o papel atolado dentro da area de alimentagdo do papel.

b.

Pressione a alavanca B.

C.

Retorne a alavanca A para sua posicdo original.

4,
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Solucdo de problemas

5. Feche a unidade superior.

@ CUIDADO: Tenha cuidado para ndo prender seus dedos.

Atolamentos de papel dentro da tampa do rolo de papel superior

1. Abra a tampa do rolo de papel superior.

2. Puxe a alavanca verde.
3. Remova o papel atolado pela abertura.
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Solucdo de problemas

Atolamentos de papel na bandeja do Empilhador de papel (opcional)

1. Abra a tampa superior da bandeja da pilha de papel.

2.  Remova o papel atolado.
Se o papel atolado estiver na drea de saida do papel
Remova o papel atolado pelo trajeto do papel.

Se o papel atolado estiver dentro da tampa superior
Remova o papel atolado pela abertura.

3. Feche a tampa superior da bandeja da pilha de papel.

416
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Configuracoes do Menu
do administrador
do sistema

Este capitulo descreve como definir as configuracées do Menu do administrador do sistema.

Visdo geral das configuracoes do Menu do administrador do sistema ................... 5-2
Lista do Menu do administrador do sistema ............. . . i 5-5
ConfiguraCOeS COMUNS ...ttt ettt e ettt ettt e et et e e e 5-7
Configuracoes de IMPreSSAO .. ...ttt ettt et e e e e et eeie e aiieens 5-14
Configuragoes derede ...ttt e e 5-16
Configuracoes do Administrador do sistema ......... ... ..o 5-22
Configuracoes de autenticago/SEgUIANGCA . ..ottt et e et e e e ee i eeieenns 5-26
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Configuracdes do Menu do administrador do sistema

Visao geral das configuracdes do Menu
do administrador do sistema

Esta secdo descreve a operacdo basica do Menu do administrador do sistema.

Etapa 1 - Exibicdo do Menu do administrador do sistema

Para exibir o Menu do administrador do sistema, digite a ID do administrador do sistema. A senha
também serd necessdria quando a opcdo Entrada de senha no painel de controle estiver definida
como Ligado em Configuracdes de autenticagdo/seguranca.

Recomendamos que vocé altere a ID e a senha do administrador do sistema imediatamente apos
a maquina ser instalada.

Para obter informagdes sobre como fazer isso, consulte Configuracoes do Administrador do sistema
na pagina 5-22.

1. Pressione o botdo Login/Logout no painel de controle.

Transmitindo Economia
o Suprimentos Idioma o  deEnergia

- O O O O

Status do trabalho Limpar tudo

Sl R

Status da maquina @ @ @
Log?l_ogou @ @ Iniciar &
Ojoo®© D

|
Botdo

2. Digite a ID do usudrio do administrador do sistema, usando o teclado numérico ou o teclado
exibido na tela e pressione Confirmar.
Notas
—  Por padrdo de fabrica, a ID do administrador do sistema é 11111.
—  Atela pode ser diferente dependendo das configuracdes da maquina.

System

Adminiztrator Login Caneel

System
Admindiztrator

Reyboard
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Configuracdes do Menu do administrador do sistema

Etapa 2 - Selecdo do item desejado

Na tela Menu do administrador do sistema, selecione um item a ser definido.

Para obter informacdes sobre os itens disponiveis na tela Menu do administrador do sistema, consulte
Lista do Menu do administrador do sistema na pagina 5-5.

1. Selecione o item desejado.

System Adminiztrator Menu

System Admin

BSettings

System Settings

B Frint Head

Maintenance

Authentication ¢
Security Settings

Configuracoes do sistema

Selecione essa opcdo para definir ou alterar as configuragoes padréo para cada funcéo.
Configuracées comuns

Use essa opc¢do para definir as configuracées gerais da maquina.

Para obter mais informacdes, consulte Configuracoes comuns na pagina 5-7.
Configuracoes de impressdo

Use essa opc¢do para configurar o comportamento das funcées de impressdo.

Para obter mais informacdes, consulte Configuracoes de impressdo na pagina 5-14.
Configuracdes de rede

Use essa opc¢do para configurar portas e protocolos.

Para obter mais informagdes, consulte Configuracdes de rede na pagina 5-16.

Configuracoes do Administrador do sistema

Use essa opcdo para especificar a ID do administrador e a senha.

Para obter mais informacdes, consulte Configuracoes do Administrador do sistema na pagina 5-22.
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Configuracdes do Menu do administrador do sistema

Manutencéo da cabeca de impressao

Use essa opcdo para limpar ou substituir uma cabeca de impressao.

Para obter mais informacdes, consulte Manutencdo da cabeca de impressdo na pagina 3-19.

Configuracoes de autenticacdo/seguranca

Use essa opcdo para definir se ird usar a senha ou sobrescrever o disco rigido.

Para obter mais informacdes, consulte Configuracoes de autenticacdo/seguranca na pdgina 5-26.

Etapa 3 - Configuracdo de uma funcao

5-4

Selecione o item desejado.

Depois de concluir as configuracoes, pressione Salvar.

Pressione Fechar vdrias vezes até que a tela Pronto seja exibida.
Nota

Se as alteracoes feitas exigirem a reinicializa¢do da maquina para serem aplicadas, pressione
Fechar na tela Menu do administrador do sistema para exibir a tela Reiniciar.

Restart

Do wou want to reboot the machine now
for settings to take effect?

Reboot How g E Cancel g
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Configuracdes do Menu do administrador do sistema

Lista do Menu do administrador do sistema

As tabelas a seqguir listam os itens que podem ser configurados na tela Menu do administrador
do sistema. Alguns itens podem ndo aparecer na maquina dependendo da configuracdo.

Configuracdes do

sistema
Configuracées comuns (p. 5-7)
Configuracdes do relégio/temporizador  Reldégio da maquina (p. 5-8)
da maquina (p. 5-7) Fuso horario (p. 5-8)
Economia de energia automatica (p. 5-8)
Limpeza automatica (p. 5-8)
Luz de fundo Desligada (p. 5-8)
Sinais sonoros (p. 5-8)
Idioma padrdo (p. 5-10)
Prioridade de bandeja do papel (p. 5-10)
Manutencdo (p. 5-11) Essa funcdo deve ser usada pelo engenheiro
de atendimento técnico.
Outras configuracoes (p. 5-11) Download de software (p. 5-11)
Criptografia de dados (p. 5-11)
Configuracoes detalhadas (p. 5-13)
Configuracdes de impressdo (p. 5-14)
Recuperacdo do trabalho (p. 5-15)
Configuracoes detalhadas (p. 5-15) Essa funcdo deve ser usada pelo engenheiro
de atendimento técnico.
Configuracoes de rede (p. 5-16)
Configuracoes de porta (p. 5-17) HTTP (p. 5-17)
LPD (p. 5-17)
FTP (p. 5-17)
SNMP (p. 5-17)
Configuracoes de protocolo (p. 5-18) Configuracoes de Ethernet (p. 5-18)
Modo TCP/IP - IP (p. 5-19)
Endereco IPv4 - IP (p. 5-19)
IPv4 - Mascara de sub-rede (p. 5-19)
IPv4 - Endereco de gateway (p. 5-19)
Configuracdo manual do endereco IPv6 na
pagina 5-19
Endereco IPv6 - Manual (p. 5-20)
Prefixo do endereco IPv6 (p. 5-20)
Gateway IPv6 - Manual (p. 5-20)
Endereco IPv6 - Automatico (p. 5-20)
Xerox® Wide Format IJP 2000 5-5
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Configuracdes do Menu do administrador do sistema

Configuracoes SSL/TLS (p. 5-20)

Configuracées detalhadas (p. 5-21)

Configuracées do Administrador do sistema (p. 5-22)

Certificado do dispositivo (p. 5-21)
HTTP - Comunicacdo SSL/TLS. (p. 5-21)
HTTP - Namero da porta SSL/TLS. (p. 5-21)

Essa funcdo deve ser usada pelo engenheiro
de atendimento técnico.

ID do Administrador do sistema (p. 5-23)

Senha do Administrador do sistema (p. 5-23)

Méximo de tentativas de login (p. 5-24)

Manutencdo da cabeca de impressdo (p. 3-19)*

Limpeza da cabeca Consulte Limpeza da cabeca de impressdo (p. 3-20).

Substituicdo da cabeca de impressdo Consulte Substituicao de uma cabeca de impressao (p. 3-9)

Calibracéo Consulte Execucdo da calibracdo (p. 3-21)
Impressao de teste Consulte Como fazer uma impressdo de teste (p. 3-19)
Limpeza interna Consulte Remocdo de manchas de tinta no lado receptor

de tinta da Unidade de impressdo (p. 3-16)

Configuracdes de autenticacdo/seguranca (p. 5-26)

Entrada de senha no Painel de controle (p. 5-26)

Vis@o geral do disco rigido (p. 5-27)

* Para obter informacdes sobre a manutencdo da impressdo de teste, consulte Capitulo 3

Gerenciamento e manutencao didrios em p. 3-1.

5-6
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Configuracdes do Menu do administrador do sistema

Configuracdes comuns

Vocé pode configurar as especificacdes relacionadas as fun¢des comuns da maquina.
1. Natela Menu do administrador do sistema, pressione Configura¢des do sistema > Configuracoes
comuns.

Para obter informacdes sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visao geral das configuracoes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

System Adminiztrator Menu

System Admin
Settings

BPrint Head Bnuthentication !

Maintenance Security Settings

System Settings

2. Selecione o item que deseja configurar ou alterar.

Common Settings
Machine Clock! .
[;;Bﬁmer Settings [;;Bnudw LEIE
1
Qﬂefau'lt Lanquage
Faper Tray
Priority
2
Maintenance Other Settings

Configuracdes do reloégio/temporizador da maquina

1. Pressione Configuracoes do relégio/temporizador da maquina.
2. Configure cada item conforme necessdrio e clique em Fechar.

Hachine Clock!
Timer Settings

Items Current Settings

1.Machine Clock

E2.T'ime Zone GMT + 9:00
E#.Muto Clear 1 min. g

[ 5.Backlight Off 0ff g
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Configuracdes do Menu do administrador do sistema

Relégio da maquina

Permite que vocé configure a data e hora no relégio do sistema da maquina. Especifique Ano,
Més, Dia, Horas e Minutos.

Fuso horario

Permite que vocé defina a diferenca de horério de GMT.

Defina o fuso hordrio no intervalo de -12 a +12 em incrementos de 30 minutos.

O padrdo de fabrica é 0 horas e 0 minutos.

Economia de energia automatica

Defina o tempo que deve decorrer desde a Gltima operacdo até a maquina entrar no modo
de economia de energia, no intervalo de 5 a 240 minutos em incrementos de 1 minuto.

O padrédo de fabrica é 60 minutos.
Nota

Ndo é possivel desativar a funcionalidade de alternéncia para o modo de economia de energia.

Limpeza automatica

Permite definir o periodo de tempo antes da maquina ser restaurada automaticamente,
se nenhuma operacdo for executada.

Quando vocé selecionar Ligado, especifique um valor entre 30 segundos e 3 minutos,
em incrementos de 30 segundos.

Para desativar essa fungdo, selecione Desligado.

O padrdo de fabrica é 1 min.

Luz de fundo Desligada

Permite desligar automaticamente a luz de fundo na tela de selec¢do por toque, se decorrer
o tempo especificado sem nenhuma operacdo executada.

Selecione Desligado ou Igual limpeza automatica. Se Igual limpeza automatica for
selecionado, a tela de selecdo por toque ficard escura quando decorrer o tempo especificado
em Limpeza automatica.

O padrdo de fabrica é Desligado.

Sinais sonoros

Vocé pode usar essa funcdo para definir se um alarme soard quando um trabalho terminar ou ocorrer
uma falha.
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Configuracdes do Menu do administrador do sistema

O padrdo de fabrica é Ligado para todos os itens.

1. Pressione Sinais sonoros.

2. Configure cada item conforme necessdrio e clique em Fechar.

Audio Tones

Items Current Settings

3.Machine Ready

1.Panel Select on

5.Ink Lewel Alert on

E E.Low Media Alert on g

Item

Selecdo de painel

Descricdo

Defina o volume do bipe que soard quando um botdo
no painel de controle for selecionado corretamente.

Valor possivel

Desligado, Ligado

Alerta do painel

Defina o volume do bipe que soard ao selecionar um botdo
gue ndo pode ser selecionado, ou uma operacdo for executada
enquanto ocorre um erro.

Desligado, Ligado

Maquina Pronta

Defina o volume do bipe que soard quando a maquina estiver
pronta para imprimir, por exemplo, a energia esta ligada.

Desligado, Ligado

Trabalho concluido

Defina o volume do bipe que soard quando um trabalho
for concluido normalmente.

Vocé pode selecionar os trabalhos de destino para os quais
o bipe soaré.

Desligado, Ligado

Alerta de nivel de tinta

Defina o volume do bipe que soard quando o cartucho
de toner precisar ser substituido.

Desligado, Ligado

Alerta de pouco
material de impressdo

Defina o volume do bipe que soard quando um trabalho
for suspenso porque ndo ha papel em uma bandeja.

Desligado, Ligado

Falha

Defina o volume do bipe que soard quando um trabalho falhar.

Vocé pode selecionar os trabalhos de destino para os quais
o bipe soara.

Desligado, Ligado

Aviso de Limpeza
automatica

Defina o volume do bipe que soard cinco segundos antes
da limpeza automatica.

Desligado, Ligado

Configuracdo da
alimentacdo manual

Defina o volume do bipe que soard quando o papel for inserido
na mesa de alimentagdo manual.

Desligado, Ligado

Alerta de cartucho
usado cheio

Defina o volume do bipe que soarad quando o cartucho de tinta
usado precisar ser substituido.

Desligado, Ligado
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Configuracdes do Menu do administrador do sistema

Idioma padrdo

O padréo de fabrica é Inglés.

1. Pressione Idioma padrdo.
2. Configure cada item conforme necessdrio e clique em Salvar.

Prioridade de bandeja do papel

Defina a prioridade das bandejas a serem usadas quando as seguintes condicdes forem atendidas:
e Aselecdo de papel esta definida como Automatica.

e 0 mesmo tamanho de papel estd colocado em vdrias bandejas.

e O trabalho de impressdo ndo especifica um tamanho de papel e uma bandeja.

Selecione entre Primeiro, Segundo, Terceiro, Quarto e Sele¢do automatica desligada.

O padrdo de fabrica é Primeiro para o rolo 1, Segundo para o rolo 2, Terceiro para o rolo 3 e Quarto
para o rolo 4.

Notas

—  Varias bandejas ndo podem ter a mesma prioridade.

—  Todas as bandejas ndo podem ser atribuidas com Selecdo automatica desligada.

— Alguns dos itens e funcoes nas capturas de tela ou ilustracdes podem nado ser exibidos
ou estar disponiveis em sua maquina, dependendo de sua configuracao.

1. Pressione Prioridade de bandeja do papel.
2. Configure cada item conforme necessdrio e clique em Salvar.

FPaper Tray Priority E Cancel g Save g

3 futo
Tect Off

Rel11 1 First

Rol1 2 Second

Rol11 2 Third

Roll 4 Fourth
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Manutencao

Essa funcdo deve ser usada pelo engenheiro de atendimento técnico. Para obter mais informacoes,
entre em contato com seu representante Xerox local.

Maintenance

B Delete AT1 Data

Outras configuragoes

1. Pressione Outras configuracées.
2. Configure cada item conforme necessario e clique em Fechar.

Other Settings E Close g

Items Current Settings

1. %oftware Download Disabled

2.0ata Encryption Ho

Download de software

Essa funcdo deve ser usada pelo engenheiro de atendimento técnico. Para obter mais informacoes,
entre em contato com seu representante Xerox local.

Criptografia de dados

Permite que vocé selecione se ird criptografar os dados registrados no disco rigido da maquina.

Quando a criptografia de dados é ativada, a maquina criptografa automaticamente os dados da
impressdo antes de gravar esses dados no disco rigido. Mesmo que a criptografia de dados ndo possa
ser configurada para fung¢ées individuais. A criptografia de dados impede que usudrios ndo autorizados
leiam os dados armazenados no disco rigido, mesmo que o disco rigido seja roubado.

Quando vocé selecionar Ligado, insira uma chave de criptografia de 1 a 12 digitos nas duas opcoes
Nova chave de criptografia e Redigite a nova chave de criptografia.
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Para desativar essa fungdo, selecione Desligado. O padrdo de fabrica é Desligado.

Cancel g Save g

Hew Encryption Key

Re-enter Encryption Key

Keyboard

1. Selecione Ligado e pressione Salvar para exibir a tela Executar criptografia de dados.
2. Selecione Sim ou Ndo.

IExecute Data Encryption

|

é Is it OK?

A11 preset dinformationfdata will be deleted
if wou change the encryption settdings.

Yes Ho
[Edit] [Cancel)

Notas sobre a ativa¢do da funcgéo de criptografia de dados e altera¢do das configuracoes

E necessdrio reinicializar a maquina depois de ativar/desativar a criptografia de dados ou alterar
a chave de criptografia. O espaco de armazenamento correspondente (disco rigido) serd inicializado
durante o processo de reinicializacéo. A inicializacGo apagara todos os dados armazenados anteriormente.

O espaco de armazenamento retém os dados de impressdo em spool.

Notas

5-12

Certifique-se de salvar todas as configuracdes e arquivos necessarios antes de ativar a fun¢do
de criptografia de dados ou alterar quaisquer configuragoes.

Se o disco rigido conectado atualmente a méaquina ndo satisfazer as configuracdes de criptografia,
ocorrerd um erro. Para obter informagdes sobre mensagens e solucdes de erros, consulte
Mensagens de erro na pagina 4-9.

Até mesmo nossos representantes de atendimento ao cliente ndo podem ver ou restaurar
a chave de criptografia. Certifique-se de ndo perder a chave de criptografia.

Demora um pouco para as configuracoes de criptografia serem atualizadas.

Se ocorrer um erro durante o processo de configuracdo da criptografia, uma mensagem de
erro serd exibida na tela de selecdo por toque. Reinicialize a maquina conforme as instru¢des
exibidas na tela.

A configuracdo de criptografia serd definida como Desligado na préxima vez que a maquina
for inicializada.

Durante o processo de configuracdo da criptografia, a maquina ndo pode aceitar a operacao
de impressdo

Xerox® Wide Format IJP 2000
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Configuracdes detalhadas

Pressione Configuracées detalhadas.
Insira o Codigo e pressione Salvar/Avancar.
Preencha o Novo valor.

&ownN =

Pressione Salvar/Avancar.

Detailed Settings E Close g

Code Current Value

L]

Hew Yalue

|

Digite o namero: Configuracoes de servicos comuns

Codigo  Descricdo Novo valor Padrdo de fabrica
0 Libera a restricGo de impressdo longa 0: Proibir (limitado a 5 m) 0: Proibir (limitado
(5m). 1: Permitir (limitadoa 30 m) |a5m)
Nota:

Para obter notas e restricoes sobre

a liberacdo da restricdo de impressdo
de tamanho grande, consulte Notas
e restricoes sobre o uso da funcdo
Imprimir na pagina 6-3.

15 Especifique se ird aumentar ou diminuir | O: Proibir 1: Permitir (Padrdo)
continuamente o valor numérico quando | 1: Permitir (Padréo)
um botdo de seta for mantido pressionado.
Para ativar essa funcdo, especifique

o tempo para manter um botdo de seta
pressionado.

2: Permitir (intervalo
de 2 segundos ou mais)

21 Especifique o padrdo da guia exibida 0: Informagdes da maquina | 0: Informacoes
quando o botdo Status da maquina 1: Informacdes de faturamento | da maquina
for pressionado. (el e

impressdo/Configuracoes
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Configuracoes de impressao

Com Configuragdes de impressdo, é possivel fazer configuragdes relacionadas as especificacoes

das funcoes de impressdo da mdaquina.

1. Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Configuracées do sistema > Configuracées
de impressdo.

Para obter informacées sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visao geral das configuracoes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

System Administrator Menu

. System Admin
BSystem Settings BSettings

Print Head Buthentication |
Maintenance Security Settings

2. Selecione o item que deseja configurar ou alterar.

Frint Settings E Close g
Detailed
aJob Recowery QSettings
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Recuperacao do trabalho

Vocé pode usar essa funcdo para optar se ird imprimir um trabalho que ndo foi concluido quando
a maquina foi desligada, na préxima vez que a maquina for ligada.

O padrdo de fabrica é Desligado.

Job Recowvery

Jobs will be recovered
as specified on the Teft

The default iz zet as Off

Recover only
waiting jobs

Fecover all
job that s
not output

1. Pressione Recuperacdo do trabalho.
2. Configure os itens conforme necessdrio.

Desligado

Selecione essa opcdo para cancelar todos os trabalhos de impressdo que ainda ndo foram impressos
quando a maquina foi desligada.

Recuperar apenas os trabalhos que estédo aguardando

Selecione essa opcdo para imprimir apenas os trabalhos que foram colocados em spool quando
a maquina foi desligada.

Recuperar todos os trabalhos que ndo foram impressos

Selecione essa opc¢do para imprimir todos os trabalhos que ndo foram impressos quando a maquina
foi desligada.

3. Pressione Salvar.

Configuracoes detalhadas

Essa funcdo deve ser usada pelo engenheiro de atendimento técnico. Para obter mais informacoes,
entre em contato com seu representante Xerox local.

Detailed Settings

Current Yalue

Hew Yalue
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Configuracoes de rede

Com a op¢do Configuracdes de rede, vocé pode configurar as especificacdes relacionadas aos aspectos

de rede da maquina.

Notas

—  Para obter informacdes sobre Configuracdes de rede, consulte Configuracoes da maquina

na pagina 2-8.

—  Os Servicos de Internet do CentreWare® permitem que vocé faca configuracdes mais
detalhadas. Para obter detalhes, consulte a sec@o Ajuda, a qual pode ser exibida clicando
em Ajuda na parte superior direita da tela Servicos de Internet do CentreWare.

1. Natela Menu do administrador do sistema, pressione Configuragdes do sistema > Configuracoes

de rede.

Para obter informacdes sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visao geral das configuracées do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

System Administrator Menu

E Close g

aSystem Settings a
Frint Head
Maintenance

System Admin
Settings

Authentication ¢
Security Settdings

2. Selecione o item que deseja configurar ou alterar.

Hetwork Settings

Port Settings

S5L ¢ TLS
Settings

LU
LU

Protocol Settings

Detailed
Settings
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Configuracoes de porta

A tabela a sequir lista as portas que sdo usadas para aplicativos e fungdes.

Aplicativo/Funcdo

Servicos de Internet Sim - - -
do CentreWare

O padrao de fabrica é Ativado para todas as portas.

1. Pressione Configuracées de porta.
2. Configure cada item conforme necessdrio e clique em Fechar.

FPort Settings

Items Current Settings
1. HTTP Enabled

EB. FTF Enabled |

Fe. sip Enabled ]
HTTP

Ao usar HTTP, especifique um nimero de porta e selecione Ativado.
O ndmero da porta padrdo de fabrica é 80.
LPD

Selecione Ativado ao usar LPR.

FTP

Selecione Ativado ao usar FTP.

SNMP

Selecione Ativado ao usar SNMP.
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Configuracdes de protocolo

1. Pressione Configuracées de protocolo.
2. Configure cada item conforme necessdrio e clique em Fechar.

Frotocol Settings

Items Current Settings

01.Ethernet Tetting Auto i

02.TCPIIP - IP Mode IPwvd4 Mode

03 IFv4 IF Address 192,165,150, 150

Configuracoes de Ethernet

Permite que vocé configure a taxa de transmissdo da interface Ethernet.

O padrdo de fabrica é Automatico.

Automatico

Selecione essa op¢do para detectar a taxa de transmissdo Ethernet automaticamente.
1000BASE - T

Selecione essa opcdo para fixar a taxa de transmissdo para TO000BASE - T.

100 Mbps (Full-Duplex)

Selecione essa opcdo para fixar a taxa de transmissao para 100 Mbps (Full-Duplex).
100 Mbps (Full-Duplex)

Selecione essa opc¢do para fixar a taxa de transmissao para 100 Mbps (Half-Duplex).
10 Mbps (Full-Duplex)

Selecione essa opcdo para fixar a taxa de transmissdo para 10 Mbps (Full-Duplex).

10 Mbps (Full-Duplex)

Selecione essa op¢do para fixar a taxa de transmissdo para 10 Mbps (Half-Duplex).
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Modo TCP/IP - IP
Permite que vocé selecione o tipo de protocolo de Internet TCP/IP.

O padrdo de fabrica é Modo IPv4.

Modo IPv4

Selecione essa opc¢do para fixar o protocolo de Internet a ser usado para IPv4.

Modo IPv6

Selecione essa op¢do para fixar o protocolo de Internet a ser usado para IPvé.

Pilha dupla

Selecione essa op¢do para usar IPv4 e IPv6 como o protocolo de Internet.

Endereco IPv4 - IP

Insira a mascara de sub-rede no formato de xxx.xxx.xxx.xxx, onde xxx € um valor entre 0 e 255.
Os primeiros "xxx" ndo podem ser definidos para os valor numérico 127 ou 224 a 255.

O padréo de fabrica € 192.168.150.150.

IPv4 - Mascara de sub-rede

Insira a mdascara de sub-rede no formato de xxx.xxx.xxx.xxx, onde xxx & um valor entre 0 e 255.

O padrdo de fabrica é 255.255.255.0.

IPv4 - Endereco de gateway

Insira a mascara de sub-rede no formato de xxx.xxx.xxx.xxx, onde xxx é um valor entre 0 e 255.
Os primeiros "xxx" ndo podem ser definidos para o valor numérico 127 ou 224 a 255.

O padrdo de fabrica é 192.168.150.1.

Configuracdo manual do endereco IPv6
Para inserir um endereco IP e o endereco do gateway manualmente, selecione Ativado.

O padrédo de fabrica é Desativado.
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Endereco IPv6 - Manual
Insira o endereco IP no formato de XXX:XXXX:XXXXXXXX:XXXX:XXXX:XXXX:XXXX, onde xxxx & um valor
hexadecimal.

Notas

—  Vocé poderd preencher esse campo somente quando a op¢do Configuragdo manual
do endereco IPv6 estiver definida como Ativado.

—  Vocé deve inserir um endereco IP para que possa selecionar Salvar.

Prefixo do endereco IPv6
Defina o prefixo do endereco IP no intervalo de 0 a 128.

O padrdo de fabrica é 64.

Nota

Essa opcdo serd ativada somente quando a op¢do Configuracdo manual do endereco IPv6
for definida como Ativado.

Gateway IPv6 - Manual

Insira o endereco de Gateway no formato de XXX:XXXX:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX:XXXX, onde XXXX
€ um valor hexadecimal.

Notas

—  Essa opgdo serda ativada somente quando a opcdo Configuragdo manual do endereco IPv6
for definida como Ativado.

—  Vocé deve inserir um endereco do gateway para que possa selecionar Salvar.

Endereco IPv6 - Automatico

Esse campo exibe o endereco de Link-local, endereco IPv6 e endereco de Gateway que foram
configurados automaticamente.

Configuracoes SSL/TLS

1. Pressione Configuracées SSL/TLS.
2. Configure cada item conforme necessdrio e clique em Fechar.

5L ¢ TLS Settings

Items Current Settings

[1.Device Cert. (Hat in Uza |

EZ.HTTP - B5L 0 TLE Comm.

ES.HTTP - E5L ! TLE Fort Ho. 443 g
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Certificado do dispositivo

Permite que vocé liste os destinatdrios do certificado armazenado na méaquina. E possivel
selecionar um certificado usado para comunicacéo SSL/TLS.

Nota

O certificado ja deve estar registrado usando os Servicos de Internet do CentreWare. Para obter
informagdes sobre como fazer isso, consulte a se¢do Ajuda dos Servigos de Internet do CentreWare.

HTTP - Comunicacdo SSL/TLS.

Selecione Ativado ou Desativado. O padrdo de fabrica é Desativado.

HTTP - Namero da porta SSL/TLS.

O padrédo de fabrica é 443.

Configuracoes detalhadas

Essa funcdo deve ser usada pelo engenheiro de atendimento técnico. Para obter mais
informacoes, entre em contato com seu representante Xerox local.

Detailed Settings

Code Current Value

L]

Hew Yalue

1
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Configuracoes do Administrador do sistema

Em Configura¢des do administrador do sistema, vocé pode definir a ID de login e a senha do administrador

do sistema.

Recomendamos que vocé altere a ID e a senha padréo do administrador do sistema, para impedir
que usudrios ndo autorizados alterem as configuracdes da maquina e para melhorar a seguranca.

1. Natela Menu do administrador do sistema, pressione Configura¢ées do administrador do sistema.

Para obter informacées sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visao geral das configuracoes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

System Administrator Menu

BSystem Settings B
Print Head
Maintenance

System Admin
Settings

Buthentication |
Security Settings

2. Selecione o item que deseja configurar ou alterar.

System Admin Settings

E Close g

Maximum Login
Attempts

aSystem Admin ID a

System Admin
Fassword
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ID do Administrador do sistema

O padréo de fabrica € 11111

1. Pressione Configuracées do Administrador do sistema.
2. Pressione ID do Administrador do sistema.
3. Pressione Teclado.

m Administrator ID

System Admin ID

Hew System Administrator ID

Re-enter System Administrator ID

4. Use o teclado numérico no painel de controle ou o teclado exibido na tela para digitar a ID
do administrador do sistema, usando até 32 caracteres.

Cancel

Pressione Salvar.
Pressione Redigite a ID do administrador do sistema.
Pressione Teclado.

® N o wm

Redigite a mesma ID do administrador do sistema usando o teclado numérico no painel
de controle ou o teclado exibido na tela, usando até 32 caracteres.

9. Pressione Salvar.

Senha do Administrador do sistema

Recomendamos que vocé defina uma senha para melhorar a seguranca.
O padrao de fabrica é x-admin.

Para solicitar ao administrador do sistema que digite a senha sempre que exibir o Menu
do administrador do sistema, defina Entrada de senha no painel de controle como Ligado
em Configuracdes de autenticacdo/seguranca.
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Especifique a senha apos definir a ID do administrador do sistema.

Notas

— A senha do administrador do sistema é necessdria quando as configuracées da maquina
sao alteradas via Servicos de Internet do CentreWare.

—  Para obter detalhes sobre como fazer as configuracées para Entrada de senha no painel
de controle, consulte Entrada de senha no Painel de controle na pagina 5-26.

1. Pressione Senha do Administrador do sistema.
2. Pressione Teclado.

Pazsword

Re-enter Pazsword

3. Use o teclado numérico no painel de controle ou o teclado exibido na tela para digitar a senha
do administrador do sistema, de 4 a 12 caracteres.

Pressione Salvar.
Pressione Redigite a senha.
Pressione Teclado.

N o v B

Redigite a mesma senha do administrador do sistema de 4 a 12 caracteres usando o teclado
numeérico no painel de controle ou o teclado exibido na tela.

8. Pressione Salvar.

Maximo de tentativas de login

Essa funcdo permite que vocé impeca que usudrios ndo autorizados representem o administrador para
alterar a configuragdo da maquina. Vocé pode especificar o nGmero maximo de falhas permitido, para
que o acesso seja negado quando o nimero de tentativas consecutivas de login como administrador
do sistema exceder esse limite.
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Esse limite pode ser definido para um valor entre 0 e 10 vezes.

O padrédo de fabrica é 5 vezes.

Notas
— Areinicializagdo da maquina restaurard a contagem de falhas.
—  Para sair do estado Acesso negado, reinicialize a maquina.

1. Pressione Méaximo de tentativas de login.
2. Pressione Ligado.

Maximum Login
Bttempts

Login Attempts
[1-10]

3. Insira o namero do limite superior usando o teclado numérico ou pressionando [A] e [Y].
Pressione Salvar.
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Configuracoes de autenticacdo/seguranca

Com a op¢ao Configuracoes de autenticacdo/seguranca, vocé pode definir as configuracoes
de seguranca da maquina.

Consulte estas subse¢des para obter mais informagdes sobre cada configuracao.

1. Na tela Menu do administrador do sistema, pressione Configuracées de autenticagdo/seguranca.

Para obter informacdes sobre como exibir a tela Menu do administrador do sistema, consulte
Visao geral das configuracoes do Menu do administrador do sistema na pagina 5-2.

System Adminiztrator Menu

System Admin
Settings

BPrint Head Bnuthentication !

Maintenance Security Settings

System Settings

2. Selecione o item que deseja configurar ou alterar.

Authentication ¢ E Close g
Security Settings

Pazsword Entry Owerwrite

Control Fanel Hard Disk

Entrada de senha no Painel de controle

Especifique se ird digitar a senha quando exibir o Menu do administrador do sistema.
Recomendamos que vocé defina uma senha para melhorar a seguranca.

Quando Ligado for selecionado, a configuracdo de Senha do Administrador do sistema (p. 5-23)
ser@ ativada.

Se Desligado for selecionado, uma senha ndo serd necessdria quando os usudrios tentarem acessar
o painel de controle da maquina, mesmo que uma senha for especificada para as configuracoes
descritas acima.
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O padrdo de fabrica é Desligado.
Notas

Verifique a ID e a senha do Administrador do sistema antes de Ligar a fun¢do Entrada de senha
no painel de controle, caso contrdrio, ndo seré possivel recuperar a configuracdo da maquina
no caso de mau funcionamento.

Ao acessar a maquina remotamente, por exemplo, via Servicos de Internet do CentreWare,
uma senha sempre serd necessdria independentemente da configuracao feita aqui.

A senha do administrador do sistema é necessdria quando as configura¢des da maquina
sdo alteradas via Servicos de Internet do CentreWare.

1. Pressione Entrada de senha no painel de controle.
2. Selecione Ndo ou Sim.
3. Pressione Salvar.

Pazzword Entry E g g
Control Fanel Cancel Save

Visao geral do disco rigido

Quando o processamento de impressdo é concluido, os dados sdo excluidos do disco rigido e a Grea na
qual os dados excluidos sGo armazenados é automaticamente sobrescrita por dados em branco. Essa
funcdo impede a recuperacdo ou restauracdo ndo autorizada dos dados registrados no disco rigido.

Vocé pode selecionar o nimero de sobregravacoes uma vez ou trés vezes.

O padrdo de fabrica é Néo.

Notas

—  Se a maquina for desligada durante a sobregravacdo, os arquivos ndo finalizados poderdo
permanecer no disco rigido. A sobregravacdo sera retomada se a maquina for ligada
novamente e os arquivos ndo finalizados ainda estiverem no disco rigido.

—  Sobregravar uma vez apaga os dados, mas sobregravar trés vezes torna isso muito mais
definitivo, de modo que os dados ndo possam ser restaurados. No entanto, isso demora
mais tempo.

—  Durante a sobregravacdo, as operacoes normais podem ficar mais lentas.

1. Pressione [Visdo geral do disco rigido].
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2. Selecione o nimero de sobregravagoes entre Ndo, Uma vez e Trés vezes.

Overwrite Hard Disk E Cancel g Save g

Once

Three times

3. Pressione Salvar.

O administrador do sistema deve seguir as instru¢cdes abaixo para aumentar a seguranca.

e  Para proteger os dados excluidos do disco rigido ou armazenados nele, sGo necessarias
as configuracdes a seguir:

Nidmero de sobregravacdes: Uma vez ou Trés vezes
e Altere a senha padréo de fabrica do administrador do sistema (x-admin).

A nova senha deve conter sete caracteres ou mais (no mdaximo 12 caracteres). Tenha cuidado
para ndo registrar uma senha que possa ser assumida facilmente, e ndo armazene a senha
registrada em um local que seja facilmente acessivel por outras pessoas.

Nota

Tenha cuidado para ndo perder ou esquecer a ID do administrador do sistema e a senha. Caso
contrdrio, ndo serd possivel recuperar a configuracdo da maquina em caso de mal funcionamento.
e Defina Entrada de senha no painel de controle para Sim
e Defina Maximo de tentativas de login para 5 vezes.
e  Observe que a seguranca do disco rigido ndo serd garantida, se vocé ndo seguir corretamente
as instrucdes de configuragdo acima.
Notas
—  Para obter informacoes sobre a configuracdo de criptografia, consulte Criptografia de dados
na pagina 5-11.
—  Para obter detalhes sobre como fazer as configuracées para Entrada de senha no painel
de controle, consulte Entrada de senha no Painel de controle na pagina 5-26.

—  Para obter informacodes sobre como especificar a ID do usudrio do administrador do sistema,
consulte ID do Administrador do sistema na pagina 5-23.

O gerente (da organizac@o em que esta maquina é usada) deve seguir as instrucoes abaixo:

e Designe uma pessoa apropriada como administrador do sistema e gerencie-a e treine-a
de forma adequada.

e Quando desligar a maquina, certifique-se de que nenhuma operacdo esteja em execucdo. Treine
os usudrios para desligarem a maquina depois de concluirem uma operacdo ativa, se houver.

e  Observe que o Kit de seguranca de dados é usado para impedir que os dados do documento
excluido sejam recuperados;

e Defina asenha e a chave de criptografia de acordo com as seguintes regras:
— Nao use sequéncias de caracteres faceis de serem adivinhadas
—  Use caracteres alfabéticos e numéricos
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Componentes opcionais

A tabela a sequir lista os componentes opcionais. Para comprar essas opgoes, entre em contato
com o representante Xerox local.

Nome do produto Descricdo

Guia do alimentador manual Uma guia para colocar o papel manualmente.
Suporte de papel com nicleo Um suporte de papel para rolo de papel com nicleo de 2 pol. Um jogo
de 2 pol. de dois.
Suporte de papel com nicleo Um suporte de papel para rolo de papel com nicleo de 3 pol. Um jogo
de 3 pol. de dois.
Bandeja coletora de impressdo Uma bandeja que pode acomodar as folhas impressas depois
de serem ejetadas da maquina.
Bandeja da pilha de papel Um empilhador que pode acomodar as folhas impressas depois
de serem ejetadas da maquina.
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Notas e restricoes

Esta secdo descreve as notas e restricoes a serem observadas quando usar a maquina.
Notas e restricdes sobre o uso da maquina

Instalacdo e remogao da maquina

e Ao mover a maquina para outro local, entre em contato com o representante Xerox local.
e Quando a maquina estiver em operacdo, proteja-a contra impactos.
e Nado coloque objetos proximos @ abertura de ventilacdo do ventilador extrator da méaquina.

Cuidados ao operar a maquina

Ndo deixe a unidade superior aberta por mais de cinco minutos. Isso pode resultar em deterioracdo da
qualidade da imagem. A maquina soard um bipe se vocé deixar a unidade aberta por mais de cinco minutos.

Cuidados ao Desligar

e Nao desligue a energia imediatamente apés liga-la. Desligar a energia antes da tela Pronta ser
exibida na tela de selecgdo por toque pode resultar em danos ao sistema.

e Se o painel de controle congelar ou uma tela de erro parar de responder, desligue a energia.

e Quando desligar e depois ligar a energia, certifique-se de que a tela de selecdo por toque esteja
desligada antes de ligar a energia novamente.

Notas e restricdes sobre o uso da funcao Imprimir

Para obter notas e restricdes que se aplicam a fung¢do Imprimir, consulte também a secdo Ajuda
dos Servicos de Internet do CentreWare.

Comprimento maximo da impressdao

O comprimento méximo da impressao é 196,9 pol. (5.000 mm), (78,7 pol. (2.000 mm) para
alimentac¢do manual), independentemente do tipo de papel.

A operacao da mdaquina e os resultados da impressdo nao serdo garantidos se vocé selecionar o nimero
de tipo 0 em Configuracoes detalhadas e executar um trabalho de impressdo de 196,9 pol. (5.000 mm)
ou maior.

Para obter mais informagdes sobre a opg¢do Configuragdes detalhadas, consulte Configuracoes detalhadas

na pagina 5-13.

Tamanho dos dados de impressdo

e A maquina ndo pode lidar com arquivos cujo tamanho seja maior que 2 GB.
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e A maquina ndo pode lidar com paginas cujo tamanho dos dados seja maior que 1,2 GB
por pagina. Ao imprimir um trabalho de varias paginas, essas paginas serdo ignoradas.

Notas sobre alimentacdo manual

Ao imprimir com alimentacdo manual, a impressdo em papel de tamanho menor que o tamanho
da saida pode causar contaminagdo na parte interna da maquina.

Consumo de tinta

e  Mesmo que vocé especifique o modo de preto e branco, as tintas coloridas séio consumidas
porque a maquina usa o Processo em Preto para imprimir em preto.

e Astintas coloridas sdo consumidas porque a maquina executa periodicamente a impressao
em cores fora do material de impressdo para evitar que a cabeca de impressdo fique ressecada,
e porque a maquina usa tinta para executar a limpeza da cabeca de impressdo.

Impressdo continua

Em uma impressdo continua, para obter a qualidade da imagem ideal, a maquina interrompe a operacdo
e executa o procedimento de manutencao por cerca de 10 segundos em aproximadamente 15 impressoes.
A impressdo é retomada assim que o procedimento de impressdo é concluido.

Notas e restricdes para conexdao IPv6

e  Em um ambiente de prefixo multiplo (onde véarios enderecos globais IPv6 sdo usados),
a transmissdo de dados da maquina para um dispositivo instalado em outra rede pode falhar.

e Em um ambiente de prefixo multiplo (onde véarios enderecos globais IPv6 sdo usados),
um endereco que ndo é atribuido @ maquina pode ser usado para comunicagdo.

e  Pode ter sido atribuido ao endereco IPv6 autoconfigurado (endereco IPv6 de configuracdo
automatica, endereco do servidor DNS IPv6) um endereco que ndio pode ser usado pelo endereco
IPv6 obtido para operacdo.

Um endereco que néo pode ser usado para operacdo &, por exemplo, um endereco local do site
(fecO::) ou um endereco que pertence ao espaco de endereco da documentagdo (2001:db8::/32).

e A maquina poderd usar as informacoes de DNS para IPv4 em vez das informacées para IPv6,
se a maquina estiver no modo Pilha Dupla, as informagdes de DNS para ambos IPv4 e IPv6 forem
configuradas, a maquina for para comunicar-se com um dispositivo que foi especificado usando
o FQDN e a maquina acabou de ser ligada.

e A maquina pode exibir um endereco de maquina incorreto.

Por exemplo, o endereco IPv4 ou IPv6 pode ndo ser exibido no modo Pilha Dupla, ou um endereco
IPv6 diferente pode ser exibido.

¢ O WINS nao suporta comunicac@o IPv6.

e Emum ambiente IPv4, é possivel executar a descoberta entre roteadores via difusdo. No entanto,
isso ndo é possivel em um ambiente IPv6. Além disso, como um ambiente IPv6 ndo suporta
descoberta através de roteadores, somente a transmissdo em um link local (FF02::1) pode responder
a transmissado.
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